G 
= 
Ě 
S 
m 
= 
© 
© 


! Světo 


dstatného 


žení po 


u 


Dosa 


Oheň Baal Shem Tovův 


ění a bourání 


Stav 


Myslitel idúci proti průdu 


Zahrada Světla 


2 


- 
věž 
ČÍSLO 


2015 


Šéfredaktor 
Peter Huijs 


Redakce 

Kees Bode, Wendelijn van den Brul, 
Arwen Gerrits, Hugo van Hooreweeghe, 
Peter Huijs, Hans Peter Knevel, Frans 
Spakman, Anneke Stokman-Griever, 
Gerreke Uljée, Lex van den Brul 


Design 
Studio Ivar Hamelink 


Sekretariát 
Kees Bode, Gerreke Uljée 


Adresa redakce 

Pentagram 

Maartensdijkseweg 1 

NL-3723 MC Bilthoven 

e-mail: info©rozekruispers.com 


Administrace 


Medzinárodná škola Zlatého Ružokríža, 


Lectorium Rosicrucianum 
Masarykova 12 

SK-040 01 Košice 

e-mail: rosicrucianum©Alectorium.sk 


Mezinárodní škola Zlatého Kříže s Růží, 


Lectorium Rosicrucianum, z. s. 
Křesomyslova 599/8 

CZ-140 00 Praha 4 

e-mail: praha ©rosicrucianum.cz 


Mezinárodní škola Zlatého Kříže s Růží, 


Lectorium Rosicrucianum, z. s. 
Nové sady 676/4 
CZ-602 00 Brno 
e-mail: brno©rosicrucianum.cz 


www.lectoriumrosicrucianum.org 

K překladu použito: 

německé vydání Pentagramm 6/2013 
anglické vydání Pentagram 2/2014 
maďarské vydání Pentagram 2/2014 


Vydavatel 


Mezinárodní škola Zlatého Kříže s Růží, 


Lectorium Rosicrucianum, z. s. 
Křesomyslova 599/8 

CZ-140 00 Praha 4 

e-mail: lectorium(Arosicrucianum.cz 


Autor 

© Stichting Rozekruis Pers 
Bakenessergracht 5 

NL-2011 JS Haarlem 

e-mail: info©rozekruispers.com 
www.rozekruispers.com 


Kopie ne bez písemného souhlasu 


Evidenční číslo MK ČR E 18833 


Casopis Mezinárodní školy 
Zlatého Kříže s Růží 
Lectorium Rosicrucianum 


Časopis Pentagram chce čtenáře upozornit na 
novou dobu, která započala ve vývoji lidstva. 
Pentagram byl za všech časů symbolem 

znovuzrozeného člověka, nového člověka. 
Je však také symbolem universa a jeho 
věčného bytí, v němž se projevuje Boží plán. 
Symbol však obdrží smysl jen tehdy, je-li 
uskutečněn v životě. Teprve tehdy, když 
člověk uskutečňuje pentagram ve svém 
mikrokosmu, ve svém malém světě, teprve 
pak vstoupil na stezku transfigurace. 
Časopis Pentagram vyzývá čtenáře, 
aby do této nové doby vstoupili uskutečněním 
vnitřní, duchovní revoluce. 
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„Staňte sa okoloidůcimi,“ taká je rada poskyt- 
nutá v logione Tomášovho evanjelia. Ách, 

v dažďových kvapkách stekajúůcich dole po 
prednom skle, farebná rozmanitosť vonkajška 
prepůšťa všetko svoje čaro a priťažlivosť v prů- 
diacej jednote farieb (pozri obal). 

Z hfadiska vnůtorných vecí je to potrebné 
pre fudí, ktorí venujů pozornosť tomu, čo sa 
deje, a ktorí vedia ako sa otvoriť, pretože klo- 
peme na dvere vedomia srdca. Ale až príliš 
často okoloidůci nepočuje klopanie a odvracia 
sa od toho druhého, ktorý potrebuje jeho dušev- 
nů silu. Uprednostňuje sledovanie mnohých 
farieb noci, ktoré ponúkajů rozptýlenie od prá- 
ce, povzbudivého slova alebo skutku, ktoré by 
mohli dalej pomócť druhým. Nie je to úžasné 
klopanie božskej sily, ktorů [udia nepoznajů, 
ale je to prosba od suseda, od priatela, ktoré- 
mu nemožno dostatočne pomócť. Je to smůtok 
príbuzného, kedy očakávate, pozorujete a ste 
bezmocní zmierniť utrpenie aj keď zdielate bo- 
lesť, ktorá ho trýzni. Aká pravdivá je otázka 
Dag Hammarskjólda, slávneho generálneho 
tajomníka OSN: „Už ste niekedy pocítili súcit 
k osobe alebo inej veci ako k sebe?“ 

Preto táto téma Pentagramu — plná návr- 
hov, ako nám otvoriť to, čo je vnůtorné a ako 
stretnůť toho druhého. Prieť sa s Kierkegaar- 
dom, byť inšpirovaný Hammarskjóldom, žas- 
nůť nad miliónmi LED žiaroviek: supermoderná 
japonská technológia oproti póvodnej prasta- 
rej čínskej můdrosti. 


„Prestaňte sa sťažovať a vy- 
užite svoju duchovnú pred- 

stavivosť“© J. B. Wood, New 
York City 
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Světový den Bratrstva 
2013 


Služba dne Bratrstva není vzpo- 
mínkovou službou, během které 
si připomínáme minulé časy. Ne, 
tato služba nás spíše konfrontuje 
s úkoly naší dnešní doby. Naši 
velmistři nám nezanechali dědic- 
tví, ze kterého budeme žít, dokud 
nebude spotřebováno — ne, pře- 
dali sílu, dědictví, které nás stále 
znovu konfrontuje s konkrétními 
požadavky. 


U skutečnění spojení s Duchem 
prostřednictvím našeho způso- 
bu života je úkol, který bychom měli 
průběžně přeměňovat do požadavků 
a jazyka dnešní doby. Jaké jsou poža- 
davky této doby, na které bychom měli 
reagovat? Podmínky života se drastic- 
ky změnily pod vlivem věku Vodnáře, 
zejména od počátku nového tisíciletí. 
„Tvrdý jako kámen“, na já zaměřený 
člověk je stále více ovlivňován. Ztrácí 
Svoji jasnou orientaci a identitu. Jako 
je jeho osud určován velkou změnou 
globálních struktur a dynamikou okol- 
ností (například mezinárodní finanční 
systém, média, neviditelné mocenské 
struktury), tak se 1 on sám cítí jako 
nepatrné kolečko v nesmírně obrov- 
ském a složitém stroji. Tyto struktury 
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at pole, kde tato r 


nazýváme „eony“ a víme, že předsta- 
vují Istivou formu ovládání. 


Například většina současných mla- 
dých lidí neví, kde bude žít v příš- 
tích pěti letech. Flexibilita je jedním 
z nejvíce uznávaných požadavků 
dnešní doby. Zároveň touha a pátrá- 
ní po smyslu a identitě prostřednic- 
tvím individuálního „„osobního ná- 
boženství“ se stává stále silnější: 
Samozřejmě v „něco“ věřím. Tento 
zřetelný, rostoucí potenciál nové 
duše (v mladých, u některých eko- 
nomických manažerů a také v glo- 
bálních organizacích, zahrnujících 
stejně smýšlející lidi v oblastech 
vědy a umění) se stává viditelnější 
v otázkách etiky a už není zaměřen 
výhradně na zisk. 

To se současně shoduje s virtuali- 
zací nebo dematerializací v denním 
životě. Hlavní část komunikace, do- 
konce život samotný, se odvíjí ve 
virtuálním světě internetu. Nákupy, 
prodej, vztahy, dovolené, dokonce 
1 získávání surovin jsou prováděny 
pomocí tohoto fiktivního světa. De- 
materializace už začala a je v plném 
proudu. Ne méně, ale stále více lidí 
hledá duchovní domov, hledá smysl 
a duchovní naplnění. 
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Jak duchovní škola reaguje na novou 
dobu? Duchovní škola musí vždy 
provádět své úkoly v čase. To je dů- 
vod, proč doprovází lidstvo na jeho 
cestě v průběhu času a změn a sou- 
časně udržuje spojení s Duchem. 
Snaží se rozvinout duchovní atom 

v člověku a za tímto účelem využí- 
vá změny a nové okolnosti tak, jak 
se objevují. Přibližuje se k lidstvu 
prostředky a způsoby, které jsou 

pro něj přístupné. Ty jsou dnes jiné, 
než byly včera. Naši velmistři, Jan 
van Rijckenborgh a Catharose de Pet- 
r1, zahájili duchovní vývoj, který se 
nyní, po 80 letech prohlubuje a dále 
se šíří. Poslední dobou jsme zažívali, 
že tato změna je uskutečňována bě- 
hem služeb a konferencí. 


DVA PILÍŘE MOSTU V minulém roce 
byla Fama Fraternitatis, duchovní 
testament klasických Rosikruciánů, 
stará čtyři sta let. Pro duchovní školu 
nabízí tento fakt dobrý důvod k posta- 
vení mostu mezi impulzy před čtyřmi 
sty lety a úkoly školy v současnosti. 
Od začátku milénia a zejména od 
roku 2012 vývoj silně působí dvěma 
směry. 

Na jedné straně dochází k vnitřní- 
mu prohloubení naší duchovní práce, 


která nás stále více otvírá záření 
Ducha, který ozařuje svět prostřed- 
nictvím každého z nás a skrze naše 
společné úsilí. Na čem hlavně záleží, 
je být vědomě součástí pole nesmrtel- 
ných duší a tím rozpoznat, oživovat 
a uskutečnit pověření Bratrstva živo- 
ta. Tento vývoj se týká individualit 
stejně jako celé skupiny a projevuje 
se tím, že máme rostoucí skupiny ak- 
tivních žáků ve vnitřní škole. Tito žáci 
mají větší zodpovědnost za čistotu si- 
lového pole a za intenzitu sil, které 
proudí z pole Bratrstva do živého těla 
naší školy. 


Budeme pokračovat a zintenzivňo- 
vat tuto práci všemi prostředky, které 
máme k dispozici. Na druhé straně je 
důležité, aby škola udělala velký krok 
vpřed a spojila živé tělo se všemi lid- 
mi, kteří se otevřou doteku Ducha, 
každý svým vlastním způsobem. 
Také se otevíráme jiným skupi- 
nám, protože uznáváme jejich zvlášt- 
ní úkoly v tomto světě. Oni mluví 
jiným jazykem a používají jiné me- 
tody, ale to nevylučuje vzájemné 
uznávání. V tomto smyslu začalo 
období společného setkávání a vzá- 
jemného respektu — aniž bychom se 
vzdali naší vlastní identity. Velké 
množství inspirujících činností Ro- 
sikruciánské nadace, která už působí 
v několika zemích, dokazuje tento 
trend. I kdyby tyto aktivity zasáhly 


člověka na jediný den, tak je v něm 
zasazen zárodek pochopení, který 
může později klíčit. Tímto způsobem 
udržujeme pole, které je důležité pro 
budoucnost lidstva. 


PODOBNÍ SVĚTU? Tato činnost je 
podporována mezinárodní spoluprací 
prostřednictvím Mezinárodní vývo- 
jové skupiny International Develop- 
ment Group (IDG) a větším zpřístup- 
něním našich konferencí a setkání pro 
členy a také pro zájemce z veřejnosti. 
Můžeme říci, že — viděno zvenčí — 
hranice duchovní školy se staly více 
„transparentní“, prahy nižší a vyhle- 
dání jednodušší. Při pohledu zevnitř 
nejsme odloučení a izolováni od svě- 
ta. Také jsme si stále více vědomu, že 
nežijeme na ostrově, ale že bychom 
měli pracovat v tomto světě a pro 
tento svět — tímto naplňovat slova, 
být „v tomto světě, ale ne z tohoto 
světa“. Znepokojující otázka, na kte- 
rou se ptají někteří žáci, kvůli těmto 
změnám, je: „Nestáváme se tímto 
způsobem podobní světu? Nezapo- 
mínáme tedy na úkol, který jsme, 
jako duchovní škola, obdrželi od 
našich velmistrů?““ 


Nezapomínáme na to, přátelé. Naši 
velmistři již tento vývoj předpovídali 
a vyzývali nás, abychom naše pokla- 
dy nabízeli světu. Hovořili o sedmi 
duchovních školách a o účinku, který 
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by měl hluboce proniknout do světa. 
Následujeme tuto cestu, protože to je 
naše dědictví a náš úkol. Přijímáme 
tento úkol, bez vzdávání se vlastní 
identity, kterou dostáváme prostřed- 
nictvím naší vnitřní práce. 

Nyní, po osmdesáti letech, přichá- 
zí doba naplnění (sklizně). Použijme 
súfijské rčení: „Mladý strom se musí 
chránit, aby ho nesnědly kozy, ale když 
vyroste, okolní plot se odstraní a tak 
všichni mohou odpočívat a pracovat 
v jeho stínu.“ 

Chtěli bychom zdůraznit, že oba 
směry vývoje — jeden směrem dovnitř 
a druhý směrem ven — jsou nezbytné. 
Kdybychom nepracovali v tomto svě- 
tě, pro tento svět, tak pouze oddaně 
následujeme představu našeho „žá- 
kovství“, ze které se stane pohodlné 
vězení vytvořené z naší vlastní před- 
stavy. A kdybychom nedosáhli vnitř- 
ního prohlubování, potom by se naše 
práce stala všední a bezcenná. Pak 
naše práce nebude schopna zasáhnout 
jakoukoliv duchovní jiskru. Z toho 
důvodu patří obě aktivity k sobě. 


TROJJEDNOTA Změní se tímto 
způsobem struktura duchovní školy? 
Sedminásobná struktura školy se žád- 
ným způsobem nezmění. Považujeme 
tuto strukturu za projev sedmi univer- 
zálních paprsků, které odpovídají po- 
žadavkům a okolnostem času a pro- 
storu. Ve strukturálním modelu všech 
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duchovních škol se sedm radiačních 
činností projevuje ve třech hlavních 
činnostech nebo pracovních polích. 
Tato trojjednota je základem organi- 
zace a radiační činnosti školy ve všech 
polích sedminásobné hierarchie. Prv- 


ní je vnější škola, která do jisté míry 
tvoří bránu pro svět a pro lidi. Tato 
brána by měla být viditelná, přístupná 

a srozumitelná pro mnoho lidí, kteří 
nesou uvnitř živou, vibrující duchov- 
ní jiskru. Chceme se s nimi setkávat. 
Vnější škola a mnoho různých činnos- 
tí, se kterými pracujeme ve světě, po- 
skytují možnosti pro setkávání těchto 


lidí a jiných skupin. Tato setkání se 
dějí bez výhrad nebo odsuzování. 

Zadruhé tu je vlastní duchovní 
škola, škola mystérií. Je to laboratoř, 
ve které se začíná s odbouráváním 
na já zaměřené lidské osobnosti a ve 
které je realizováno spojení s Duchem 
za účelem dosažení transfigurace. 
Toto pole je velmi zvláštní tím, že 
nám bylo svěřeno našimi velmistry 
a my jsme zodpovědní za ochranu 
čistoty a vitality tohoto pole. Toto 
pole nám dává naši identitu a vede 
k úkolu šířit grál a jeho léčivé účinky 
ve světě. A tak přišel čas pro všechny 
žáky přijmout tento úkol a naplňovat 
ho veškerou energií, která je v jejich 
možnostech. 

A zatřetí je tu univerzální pole 
Bratrstva, na kterém se všichni 
podílíme. Záření Bratrstva života 
vychází z tohoto pole. Myšlenka 
činnosti Bratrstva je projevována 
abstraktním a přímým způsobem. 
Tato myšlenka je přijata a dále 
zpracována na každé úrovni, do- 
kud není přetvořena do velmi kon- 
krétních kroků. V univerzálním poli 
všechny rozdíly splynou v jednotu, 
totiž jednotu, ze které všechny impul- 
sy v čase a prostoru kdysi vznikly 
a stále vznikají. 


DŮM JE OBNOVEN Ve službě dne 
Bratrstva v minulém roce jsme srov- 


návali strukturu duchovní školy s do- 
mem, který by měl být — aby byl uži- 
tečný v průběhu času — opravován, to 
znamená, přizpůsoben době. Zatímco 
nosné konstrukce a trvalé základy zů- 
stávají neporušené, zdi jsou zbořeny 
a otevřeny jsou nové vchody; přede- 
vším schodiště je přesunuto do středu. 
Tato představa ukazuje stále nezbyt- 
nou úpravu struktury podle univer- 
zálního stavebního plánu. Teď je 
bylo uvedeno do provozu tak, že síly 
budou cirkulovat od vrchních pater 
až do sklepa; odshora dolů a odspo- 
da nahoru. 

Změny, o kterých jsme mluvili, 
jsou aspekty této rekonstrukce. Bě- 
hem této rekonstrukce jsou speciál- 
ně důležité dveře ven a místnost pro 
veřejnost, ve které jsou lidé — i během 
krátké návštěvy — přijímáni. Z toho 
důvodu bychom se rádi zabývali pře- 
devším změnami ve vnější škole. 


Proč jsou změny ve vnější škole ne- 
zbytné? Tyto změny jsou potřebné 

proto, aby byl splněn mandát duchov- 
ní školy v této době. V této souvislos- 


ur 


ti je důležité, aby byla vnější škola 


Světový den Bratrstva 2013 7 


viditelná, přístupná a transparentní. 
Nakonec je důležité odstranit hranice 
a překážky, které by mohly zabránit 
hledajícím lidem přijít do kontaktu 
se školou. Nový směr nám dává také 
nové orientování činností vyplývají- 
cích z „překládání“ věčné pravdy do 
jazyka, představ a metafor, které bu- 
dou jasně hovořit k hledajícím dneš- 
ní doby. To, co se nabízí, není pouze 
učební materiál, ale je to zaměřeno na 
zkušenosti a životní situace lidí. V této 
nové struktuře bychom se měli učit 
jednat s lidským váháním, kdy se lidé 
nechtějí zavázat k něčemu v dlouho- 
dobém horizontu nebo vstoupit do 
dlouhodobého závazku. Neměli by- 
chom považovat za problém základní 
příčiny související s těmito změnami 
chování, ale spíše bychom je měli vi- 
dět jako nezbytné a tím jako příleži- 
tost opustit dobře vyšlapané cesty. 
V tomto smyslu vidíme flexibilitu 
jako možnost dát životu nový směr. 


Členství jako první ze sedmi aspektů 
pyramidy je oblast, ve které mohou 
lidé dočasně pobývat, aby se po celý 
život orientovali. My se s nimi sezna- 
mujeme a oni se seznamují s námi. 
Tady získávají nezbytné znalosti 

a přístup k silovému poli, aby zaku- 
sili a zažili, zda dojde k vnitřní rezo- 
nanci. Zde, v určitém, nepředvídatel- 
ném okamžiku, dojde k rozhodnutí 
s pomocí doprovázejících žáků, zda 
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krok do žákovství, a tím do živého 
těla školy, je vhodný a žádoucí. 
způsobem, nebude už dále potřeba 
přípravné a zkušební fáze žákovství. 
Budou pouze členové a žáci ve vnější 
škole. Všechny nadcházející změny 
splňují hermetické principy evoluce, 
otevření se vnějšímu světu a vývoji. 
Tento princip následuje fázi mmvoluce, 
fázi, se kterou jsme byli seznámeni 
na začátku nového století. Tato nová 
zásada vyžaduje nový a transparentní 
vztah k ostatním, novou a otevřenou 
komunikaci s ostatními, obecně s lid- 
stvem. Nemůžeme se vyloučit z lidstva, 
protože jsme jeho součástí. Spíše být 
příkladem na cestě transfigurace, aby- 
chom ho mohli vzít spolu s námi. 


ARCHETYPY Naše práce je důleži- 
tá — nejen pro nás, ale také pro svět. 
A to se týká nejen pracovníků, ale 
také všech žáků, protože v sobě ote- 
víráme cestu, a tím svědčíme o tom, 
že existuje cesta, po které lze skuteč- 
ně jít. Pokud v tomto smyslu cítíme, 
že jsme především lidské bytosti, 

a já-bytosti až na druhém místě, pak 
obdržíme nejhlubší inspiraci, protože 
Bratrstvo je zaměřeno na lidstvo. Na 
úrovní lidstva jsme všichni stejní. 

S ohledem na všechny lidi jsme bratři 
a sestry. Jako pracovníci a také jako 
členové duchovní školy bychom si 
měli být vždy vědomi tohoto vztahu. 


Úplné povědomí tohoto vztahu se 
nachází na úrovni původního obrazu, 
atomu jiskry Ducha. Také v našich 
individuálních životech zažíváme, že 
jsme všichni lidé toužící po své pra- 
vé identitě a že jsme všichni velmi 
vzdáleni od prvotního zdroje. 


Tímto způsobem umožňujeme Bra- 
trstvu pracovat ve světě skrze nás. 
Tento proces bude velmi důležitý, 
protože v nadcházejících letech se 
mnoho lidí vydá na cestu díky vývoji 


ve světovém poli. Jejich archetypy se 
probudí a začnou toužit po uskuteč- 
nění. Potom by mělo existovat pole, 
kde tato realizace bude možná, kde 
lidé, kteří jsou hluboce zasažení, mo- 
hou najít své pravé já. Pak začnou 
vnímat toto pole a odtud pak obdrží 
a přijmou pomoc. 

Duchovní škola dozrála. Bratrstvo 
předpokládá, že se obrátíme s láskou 
ke světu. Jsme volání, abychom obrá- 
tili uvězněného Ducha na aktivního 


ov 


Ducha, a tak se může změnit svět. [] 


Světový den Bratrstva 2013 9 


XOKYXŘ)ÍI. - TUNELY SVĚTLA 


pár or dv 


3 


Cesta, kterou budeš následovat. Štěstí, na které zapomeneš. Kalich, který vyprázdníš. 
Smutek, který budeš skrývat. Odpověď, kterou se poučíš. Konec, který přijmeš. 
Nenalézaje východiska, žár přeměnil uhlí na diamanty. 

Dag Hammarskjóld 


Obrazy: „Tunely světla“ obklopují návštěvníky botanické zahra- 
dy v Nabana no Sato, která se nachází na ostrově Hagashima 
blízko města Kuwana (Japonsko). Návštěvníci mají pocit, že 
procházejí skrz zářivý magický portál světla a barev. Efektu je 
dosaženo prostřednictvím milionů blikajících LED-lamp, které 
plavou na jezírkách, která jsou postavena na velkém pozemku 
a zkrášlují zahrady. 
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NEI-YEH, ČÍNSKY SPIS Z 3. STOROČIA PRED NAŠÍM 


LETOPOČTOM 


Tao ako zdroj pre 


vnůtornů prácu 


Počas sympózia, ktoré sa uskutočnilo 1. júla 2013 v Renove s názvom 
„Můdrosť nevyspytatel'ného Tao“, Dianne Sommers hovorila o nezná- 
mom, ale klasickom texte starovekej Číny, ktorý s potešením móžeme 


uverejniť aj v Pentagrame. 


N ei-Yeh, alebo „„vnůtorná práca“, 
je klasickým čínským textom, 
ktorý bol napísaný niekoťko rokov 
pred Tao Te Ťing a v súčasnosti sa jeho 
vznik datuje na začiatok tretieho sto- 
ročia pred naším letopočtom. Preto je 
Nei-Yeh o niečo starší a pri jeho štů- 
diu som narazila na mnohé analógie. 

V čase objavu Nei-Yeh som praco- 
vala ako fyzioterapeutka a robila som 
aj akupunktůru. Vďaka týmto povola- 
niam som sa v tejto oblasti dóverne 
zoznámila s čínskym spósobom mys- 
lenia. Zároveň som s velkým záujmom 
skůmala pričiny, ktoré boli v pozadí 
a hfadala som hlbšie pochopenie prí- 
čin, prečo jestvuje tolko problémov 
a prečo musia Fudia zápasiť s tolkými 
ťažkosťami. Preto som začala študo- 
vať filozofiu a s jej pomocou som na- 
pokon našla niekolko odpovedí na 
moje otázky. 


Mnohé veci sa mi objasnili, keď 
som sa zasvětila čínskej filozofii a zís- 
kala pevné základy v čínskom spóso- 
be myslenia. Keď som potom študova- 
la klasicků čínštinu a Nei-Yeh, mnoho 
hlbších, základných aspektov sa mi 
stávalo jasnejšími. 

V dobe, keď bolo napísané dielo 
Nei-Yeh, boli v Číne veďmi nepokojné 
časy. V tomto období prebiehali v Číne 
obrovské zmeny a velmi mnoho mys- 
litefov a filozofov sa snažilo pochopiť 
aktuálne dianie. Pokůšali sa nájsť rie- 
šenia na biedu, ktorů zapričinili mno- 
hé vojnové konflikty. Bolo to obdobie, 
v ktorom navzájom proti sebe naraz 
bojovalo viac štátov. Aj napriek tomu 
táto nepokojná a napátá doba patrí 
z hřadiska utvárania čínského myslenia 
k významnej perióde čínskych dejín. 

Vtedajší filozofi a myslitelia si 
kládli otázku: ako prekonať ťažkosti 
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tejto doby a ako prežiť toto obdobie? 
Bola to epocha, v ktorej vznikli roz- 
ličné názory a vyvinuli sa nové per- 
spektívy. Popri požiadavke na ešte 


váčší počet zbraní, vojen a vzájom- 
ných bojov vzniklo aj určité hfadanie, 
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ktoré bolo nasmerované na vnůtornů 
cestu a poskytovalo úplne iné mož- 
nosti na uchopenie života. Nei-Yeh, 
ktoré vzniklo približne 350 rokov pred 
naším letopočtom, sa zaoberá touto 
témou. Tento text hovorí o vnůtornej 


smrtel'nosti“. Kontrast medzi malými fuďmi a vefkolepou prírodou, ktorý je tak dobre 
viditelný na tomto obrázku, je obfúbenou čínskou témou. Zhang Feng, 1658 


ceste, po ktorej keď človek kráča, do- 
káže lepšie riešiť mnohé životné otáz- 
ky a problémy, s ktorými sa denne 
stretáva. Je to pomerne neznámy text, 
pretože je ukrytý vo váčšom diele, 
ktoré má názov Guanzi. Tůto knihu 


pripisujúů panovníkovi Guanzimu, kto- 
rý však celkom určite nebol jej auto- 
rom. Je to vlastne zbierka ponaučení 
a rád pre panovníkov, ktoré sa týkajů 
pofnohospodárstva, zdravotníctva, 
štátnych záležitostí a podobných tém. 
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Jedna menšia kapitola v Guanzi je 

o vnůtornej práci. Keď sa zahíbime 
do štůdia textu, zistíme, že Nei-Yeh 
má klůčový význam v tom, ako má 
človek zvládnuť rozličné záležitosti 
a udalosti, ktoré sa dejúů okolo neho. 
Pojem ducha, to, čo vytvára duchov- 
ný aspekt človeka, predstavuje z úpl- 
ne iného uhla pohladu, aby človek 
mohol lepšie používať a uplatňovať 
sily ducha. V čase, keď bolo napísané 
dielo Nei-Yeh, bol duch vo všeobec- 
nosti chápaný ako niečo, čo sa na- 
chádza mimo človeka. Duch, v čín- 
skom jazyku shen, predstavuje niečo, 
čo sa oddelilo od človeka v zmysle 
prírodného ducha, ako je napriklad 
duch vody alebo duch vetra. Teda 
duch predstavoval niečo, čo nedáva- 
li priamo do sůvislosti so samotným 
človekom. Kontakt s duchmi sa mohol 
nadviazať len cez šamana, prostred- 
níctvom obety, alebo sa pred oltárom 
modlili a důfali, že duch vody, vetra 
a oblakov im bude priaznivo naklo- 
nený a vypočuje ich prosby. Človek 
sa tak pomocou obetovania a modle- 
nia pokůsil ovplyvniť božský aspekt, 
ale modlitby a obete boli nasmero- 
vané na niečo, čo bolo mimo neho. 
Presne v tomto bode u Nei-Yeh je bod 
obratu. Nehovorí o tom, že duch sa 
dá ovplyvniť niečím, čo sa nachádza 
mimo naše bytosti. Naopak, oznamu- 
je nám, že ducha móžeme pozvať, 
aby prišiel bližšie k nám. Móžeme ho 
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priviesť do nášho vnůtra. V okamihu, 
keď sa mu otvoríme, móžeme ducha 
pozvať, aby v nás prebýval a hlbšie 
prenikol našou bytosťou. To móžeme 
dosiahnuť prostredníctvom vnůtornej 
práce, ak sa vynasnažíme o to, aby ten 
duch skutočne chcel ostať v nás. Už 
na začiatku Nei-Yeh sa spomínajů sily, 
ktoré sů prítomné v prirode, duchov- 
né sily prítomné v univerze, ktoré sů 
zodpovedné za stvorenie všetkých 
vecí. Zmienka o tejto prvotnej sile je 
už v prvých riadkoch Nei-Yeh: 
„Každá vec vzniká prostredníc- 
tvom esencie alebo prasily. 
Tu dole je páť zín. 
Tam hore je nebeská klenba 
plná hviezd. 
Jej pohyb (prasily) medzi nebom a ze- 
mou nazývame tieňom alebo duchom. 
Toho, kto toto uchováva vo svojom 
srdci, nazývame mudrcom alebo svá- 
tým.“ 
Človeka, ktorý dokáže tento duchov- 
ný náhřad získat do svojho vnútra, na- 
zývame mudrcom. Táto osoba (alebo 
presnejšie jej vitálna energia či esen- 
cia) má také vlastnosti a charakteris- 
tiky — ako to vidíme aj u Tao —, ktoré 
sa nedajů vždy rozoznať, ale sa skór 
prejavujů vo velkej rozmanitosti: 
„Preto je táto vitálna energia Jasná! 
Akoby žiarila vysoko na nebi. 
Tmavá! Ako keby klesla do hlbočiny. 
Rozsiahla! Ani čo by naplnila oceán. 


Nedosiahnutelná! Sťaby prebývala 
na vrcholu vysokej hory.“ 


Táto energia sa teda prejavuje V pro- 
tikladoch, velkosti, rozsiahlosti a zá- 
roveň v svetle i temnote. Text ďalej 
pokračuje nasledovne: 

„Preto sa táto vitálna energia nedá 
zadržať silou, ale Silou sa dá uviesť 
do stavu pokoja.“ 

Slovo sila tu značí dóležitý pojem, 
s ktorým sa ešte niekolkokrát stretne- 
me. Je to preklad znaku Te (alebo Teň), 
ako sa s ním stretávame aj v názve 
knihy Tao Te Ting. S touto silou teda 
móžeme obdarovať pokojom vitálnu 
energiu: 


„Slovami ju nedokážeš privolať, 

ale móžeš ju privítať svojím vedomím. 
S úctou ju uchop, aby si ju nestratil. 
To nazývame rozvíjaním (Teh) alebo 
vnůtornej sily.“ 


Nie je možné ju nasilu nůtiť, ale Silou 
jej móžeme poskytnůť pokoj. Slová 
„sila“ a „vedomie“ majú zjavne pod- 
statný význam. Slovo sila, alebo Te 
sa nedá jednoznačne preložiť do slo- 
venčiny. Znamená určitů vnůtornů 
schopnosť, vnůtornů silu, ktorá pri- 
náleží určitému človeku, a ktorá sa 


dá využiť v prospech dobra. V kla- 
sickej gréčtine 1 latinčine sa stretáva- 
me so slovami arété a virtus, ktoré 
vyjadrujů silu využitelný v záujme 
dobra, ale móžeme to preložiť aj ako 
„schopnosť“ vo význame „schopný 
vykonať svoju úlohu“. Móžeme to 
tiež interpretovať aj ako vnůtornů 
schopnosť, ale zároveň aj ako niečo, 
čo nepochádza od nás. Je to tiež veno, 
nadácia, dotácia endowment — ako 
hovoria Angličania, ktoré nám bolo 
dané. Čosi, čo nám bolo zverené, na 
čom máme prostredníctvom neba po- 
diel, alebo s čím móžeme za pomoci 
svátých predmetov pracovať. Je to po- 
tenciál či sila, ktorá je vnůtorne v spo- 
jení s božským. Určité látky nosia 

v sebe tůto silu. Tá móže byť v spo- 
jení s určitými vecami alebo látkami, 
ale rozhodne aj s fuďmi, ako Sila, kto- 
rá im umožní, aby niečo uskutočnili. 
Teda Te či sila je tá, ktorá niečo tvorí, 
ktorá nás obdarůva schopnosťou vo- 
Fačo dosiahnuť. Táto schopnosť zá- 
roveň vždy prináleží niekomu k jeho 
povodnému poslaniu, k tomu cielu, 
na ktorý bola skutočne určená, aby 
sa tak dostal do popredia opravdivý 
charakter, skutočné poslanie. Keď ho- 
voríme o vnůtornej práci, tak v pre- 
važnej miere sa to týka tejto Sily. 
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V čínskej alchýmii transfiguro 
riavovi. Tu na obré ázku ich pr 

ne vidieť v je upinách, ako ní 
šajů na oblohe a 


Týmto spósobom je Sila vonkaj- 
ším prejavením Tao. Spósob, akým 
sa Tao móže prejaviť, zvýrazniť vo 
vnůtornej prirode. Príkladom toho je 
51. verš Tao Te Ťingu: 

„Preto túto cestu (Tao) oslavuje 
všetkých desaťtisíc bytostí a vysoko 
s1 cenia jej silu (Te). Nik im to nepri- 
kazuje a konajů tak sami od seba.“ 

Niečo, čo je samo o sebe také pri- 
rodzené, nazývajů slovom zi ran. Nie 
je to niečo nariadené vonkajšou mo- 
cou, nikto neurčuje, čo sa má stať 
a nie je to ani morálny závázok. Na 
cnosť sa nedá nazerať v tom význa- 
me. Je to niečo, čo vnůtornou silou 
a vnůtornou pevnosťou vynesie na 
povrch to, čo je v človeku najcennej- 
šle. To je prvý význačný aspekt slo- 
va: Sila. 

Druhý význačný aspekt, ktorý sa 
dostáva do popredia je: „Slovami ho 
nemóžeš privolať.“ Inak povedané, 
tejto sile sa nedá prikázať, nemožno 
Jej povedať: poď sem, chcem ťa. „Ale 
svojim vedomím ju móžeš privítať.“ 
Vedomie označujů slovom Yi. Aj to 
slovo sa dá viacerými spósobmi pre- 
ložiť. Je to typický náhlad čínskeho 
spósobu myslenia: vytvoria, stvoria 
obraz. Yi by sme mohli preložiť ako 
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áho človeka ča 
> vidíme 
eobmedzen 


to prirovnávajů k že- 
pri al tanci. Často ich 
>, slobodne s sa vzná- 


ote pretí najů 


„vedomie“, ale može znamenať aj 
koncentráciu, niečo, na čo je upria- 
mená pozornosť, čo určuje myslenie 
aj úmysel, po čom tůžime. Je to nie- 
čoho alebo niekoho myšlienka, ktorá 
určuje smer istého naliehania či od- 
porůčania. A s týmto vedomím sa dá 
privítať táto zvláštna sila, ktorá pred- 
stavuje rozhodujúůci element Nei-Yeh. 

V ósmej časti Lingshu — čínsky 
text, ktorý pojednáva o medicíne a aku- 
punktúre, sa móžeme dočítať, že to, čo 
nám umožňuje plniť naše úlohy, je srd- 
ce. Srdce je tu považované za cisára! 
Ono robí rozhodnutia. To, čo si srdce 
památá, čo uchováva, kde smeruje 
svoju pozornosť, to nazývame ři. 
Nei-Yeh vysvetŤuje, že naše srdce 
je to jediné miesto, kde móžeme po- 
skytnůť duchovi (žriedlu sily, ktorů 
móžeme rozpoznať v celom univerzu, 
všadepritomnému duchu) príbytok. 
Duch tu skutočne nájde prístrešie. 

„Z jeho prirodzenosti vyplýva, že 
je v nás. Odchádza a prichádza...“ 

Inými slovami povedané, nemóže- 
me sa domnievať, že duch už kvóli 
svojmu určeniu ostane nepretržite 
s nami. 

„Nik to nedokáže pochopiť. Ak 
ho stratíš, celkom určite nastane 


porucha. Keď ho získaš, vznikne po- 
riadok.“ 

Duch sa tak dostane do význam- 
ného vzťahu s aspektom „poriadku“, 
ktorý je v človeku: „S hlbokou úctou 
udržuj čistý jeho pribytok a jeho živá 
esencia pride. Rozjímaj o tom do- 
vnůtra nasmerovanými myšlienka- 
mi a s tichou pozornosťou ich uspo- 
riadaj.“ Teda správne sa postaraj 
o svoje srdce, aby duch v ňom mo- 
hol zakotviť. „Zabezpeč pokoj svoj- 
mu srdcu, aby duch našiel v ňom 
pristrešie. Kto spevní v sebe svoje 
srdce, toho sluch a zrak bude čistý 
a ostrý, jeho končatiny sa stanů 


pevnými 1 silnými a podstata (esen- 
cia) može uňho ostať.“ 
Prostredníctvom vnůtornej práce 
lepšie fungujů aj zmyslové ústroje, 
a tak sa aj posilní fyzické telo. Esen- 
cia, ktorá podporuje tento proces, bude 
prebývať u človeka, keď v jeho srdci 
panuje poriadok. 


„Ak tvoje srdce napíňa poriadok 

a rovnako aj slová, ktoré opůšťajů 
tvoje ústa sů usporiadané, povinnos- 
ti, ktoré máš vykonať a aj úlohy, kto- 
rými si poveril druhých sú v poriadku, 
potom celá ríša bude prestůpená po- 
riadkom.“ Tu je spomenutý nesmierne 
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dóležitý krok, ktorý sa týka myslenia. 


Ak sme vnůtorne usporiadaný, potom 
sa celý svet prirodzene (zi ran) uspo- 
riada. Pretože platí pravidlo, že ak 
chceš zmeniť svet k lepšiemu, musíš 
začať u seba. 

V čínskom spósobe myslenia sa 
aspektu spojitosti medzi mikrokoz- 
mom a makrokozmom prisudzuje 
velký význam. Vzťah medzi mikro- 
kozmom a makrokozmom, ako som 
už v úvode spomínala, je pre čínských 
filozofov najpodstatnejšou náukou, 
s ktorou museli oboznámiť cisára. 
Každý myslitel sa zaoberal otázkou, 
ako vyriešiť problém navzájom boju- 
júůcich štátov a biedy, ktorá postihla 
všetkých. Odpoveď, ktorú dal na túto 
otázku spis Nei-Yeh znie: „Začni vo 
svojom vnůútri, začni od seba, preto- 
že v tej chvíli, keď dosiahneš sůlad 
a poriadok, bude tvoje vyžarovanie 
posobiť na svet, a tak sa v ňom na- 
stolí poriadok. Mikrokozmos je zod- 
povedný za to, čo sa deje v makro- 
kozme. Ludská bytosť nie je len 
zoskupenie róznych orgánov a kon- 
čatín, ale ju považujů za taký bod, 

v ktorom sa stretáva nebo a zem. 


Nei-Yeh ďalej hovorí, že nebo dáva 
všetkým fudským bytostiam životnů 
podstatu a zem poskytuje formu. Zlú- 
čenie týchto dvoch vytvára človeka. 
Z nebeských sfér dostávame tů 
podstatu (esenciu), ktorá nás obdaruje 


18 Pentagram 2/2015 


„duchom“, „vitalitou“ a ktorá nám 
daruje „živoť“. Zem nám poskytuje 
formu a splynutím týchto dvoch ná- 
hřadov je človek výtvorom neba 

a zeme. Stáva sa zmesou dvoch ná- 
hřadov, pričom človek ako mikrokoz- 
mos sprítomňuje obraz makrokozmu. 
Mikrokozmos je týmto spoósobom 
bezprostredne spojený s makrokoz- 
mom. Za makrokozmos možeme po- 
važovať všetko to, čo je v prirode, ale 
aj všetko to, čo jestvuje v našom koz- 
mickom prostredí. Mohutný prameň 
je v čínskom myslení často zobrazo- 
vaný ako jednota neba a zeme. Dole- 
žitým poznávacím znakom tohto celku 
je zi ran, ako sa vraví v čínštine. V kla- 
sickom význame Číňania nepoznajů 
taký výraz, ktorý by zodpovedal slo- 
vu priroda, ale móžeme ho preložiť 
ako niečo, čo je „prirodzené“. Makro- 
kozmos, prirodzené dianie, je to, čo je 
samo od prirodzenosti také. Navyše, 
považujů to za niečo odveké, čo je 

v pohybe, kde sa všetko vracia, čo 
večne jestvuje a prejavuje sa V urči- 
tej systematickosti. Dovodom, prečo 
štát a rituály sů nosite'mi nespočet- 
ných znakov makrokozmu je ten, aby 
takto mohli odzrkadlovať tento váčší 
obraz. Takto sa vlastnosti makrokoz- 
mu ako systematickosť a večnosť 
móžu vyjadriť aj v mikrokozme. 
Medzi makrokozmom i mikrokoz- 
mom je dynamická interakcia, na- 
vzájom sa ovplyvňujů. Otázkou je 


ale, ako móžeme chápať tento vzá- 
jomný vzťah? Makrokozmos zohrá- 
va velmi doležitů úlohu. Hviezdy 

a planéty majú na základe určených 
zákonitostí vplyv na život človeka. 
Navyše je tu ešte pohyb Zeme, vet- 
ra, vody a Feng Shui, ktoré rovnako 
vplývajů na človeka, ktorého popri- 
tom ešte ovplyvňujů aj pozemské 
sily. Avšak aj fudská bytosť zo svoj- 
ho mikrokozmu má rovnako vplyv 
na váčší celok. Jestvuje jeden čínsky 
obraz, ktorý dokonale v celistvosti 
vyjadruje postavenie človeka. Na 
obraze vidíme vefkolepů prírodu 

a mekde uprostred nej maličků po- 
stavu človeka. Táto predstava staro- 
vekých Číňanov vynikajůco pouka- 
zuje na postavenie, aké má človek 
vo vefkom celku. 

Ohřadne vzťahu medzi mikrokoz- 
mom (fudskej bytosti) a makrokoz- 
mom (svet okolo nás) sa vynára nie- 
kolko otázok. Čo móže vojsť z tohto 
vonkajšieho sveta do vnůtra? Čo všetko 
vobec može vstůpiť a čo dokážeme 
odvrátiť? Čo určuje medze a sú „ne- 
jaké hraničné spory““? Teda, ako máme 
udržať rovnováhu medzi mikrokoz- 
mom a makrokozmom? Presne o tom 
pojednáva Nei-Yeh, keď opisuje, ako 
sa dá z pozície človeka, z jeho vnútra, 
ovplyvniť velký makrokozmos 1 von- 
kajší svet. Ale, ako sa vlastne vzá- 
jomne ovplyvňujů? Makrokozmos, 
priroda, kozmický celok, zi ran, „to, 


čo je samo od seba také“. „Jednodu- 
cho koná to, čo konať má.“ Čo sa 
ale týka mikrokozmu, je to odlišné. 
Mikrokozmos, teda človek, je podla 
Su Wen v degenerovanom stave. Kva- 
lita človeka hlboko poklesla oproti 
povodnému potenciálu, pretože dneš- 
ný človek sa vydal nesprávným sme- 
rom. „V dnešnej dobe [udia zmenili 
svoj spósob života. Víno pijů, ako 
by to bola voda, zahlbujů sa do de- 
štrukčnej činnosti, vyčerpávajů svoju 
esenciu, a tým znižujů svoju životnů 
silu.“ 

Čo sa toho týka, nič nové pod sln- 
kom, ešte že dávnejšie bývavalo lep- 
šie. (Majte na památi, že dielo Su Wen, 
odkial pochádza táto citácia, bolo 
napísané sto rokov pred narodením 
Krista.) Oslobodenie z negatívnej 
špirály, ktoré nám ponůka Nei-Yeh, 
znamená „zmeniť seba samého 
v zmysle vyššieho poriadku“. Vyš- 
ší poriadok definujů ako nebo, ako 
nájdenie Jediného, alebo Tao. Krá- 
čaním po správnej ceste, približova- 
ním sa k Tao, móžeme dosiahnuť 
osvietenie, pretože cesta Tao, ak 
správne po nej kráčame, je v sku- 
točnosti jedným zrkadlením vyššie- 
ho poriadku. Aj napriek tomu, že sme 
o ceste povedali mnoho slov, dá sa 
o nej povedať len velmi málo. Často 
to vyčítali aj Lao-c". „Hovoríš, že 
o ceste sa nedá rozprávať, prečo si 
potom o nej napísal celů knihu?“ 
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Aj Nei-Yeh hovorí niečo podobné: 

„Cesta nemá ani koreň, ani kmeň 
a ani listy či kvety, ale to, čo nesčísel- 
ným veciam daruje život, čo myriady 
vedie k dokonalosti, to nazývame 
cestou.“ Už z toho, čo sme predtým 
spomínali je zrejmé, že to má velků 
spojitosť so slovami, ktoré o ceste 
povedal Lao-c'. 


Prvé riadky Tao Te Ťingu (doslovne) 
ležia na ulici. V Haagu na ulici Wa- 
genstraat móžeme na chodníku čítať 
úvodné slová Tao Te Ťingu: 

Tao ke tao fei chang tao... 

Význam prvých troch znakov je: 
cesta, ktorů móžeš urovnávať, cesta, 
po ktorej móžeš ísť (alebo cesta, o kto- 
rej vieš hovoriť — druhý význam slo- 
va Tao). 

Význam ďalších znakov fei chang 
tao je: to nie je stála, večná alebo 
správna cesta. V okamihu, keď vy- 
slovíme: našli sme, to je to, čo mu- 
síme vlastniť, tej sa musíme chopiť, 
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potom určite to nebola „tá“ správna 
cesta. 


V podobnom duchu sa vyjadruje 
aj Nei-Yeh, keď hovorí: „Čo ústa nedo- 
kážu vysloviť, čo oči nemóžu vidieť 
a uši počuť, to nazývame Cestou.“ 
Vždy ostaň celistvý, koncentrovaný, 
silný, pevný a lahký. Ostaň v jej blíz- 
kosti a nepusť ju. Zavrhni „príliš vela“ 
a vzdaj sa „mála“, a keď sa potom 
prostredníctvom uvedomenia si šty- 
roch najkrajnejších vecí dostaneš 
k pochopeniu, vrátil si sa na správnu 
cestu a k jej sile. 

Aj v tom texte sa stretávame s opis- 
mi, namiesto presných definícií sa sna- 
žili o to, aby zachytili podstatu v jej 
jednotlivých charakteristikách. Tak 
sme sa vrátili k Ceste (Tao) a k jej 
sile (Te). 


Záverečná časť Nei- Yeh poukazuje 

nato, že spirituálna, životná energia, 
ktorá je potrebná k tomu, aby proces 
bol v neustálom pohybe, predstavuje 


nenahraditelný motor, ktorý je vždy 
spátý s fudským srdcom: 


„Táto duchovná energia, ktorá sa 
nachádza v srdci, sa niekedy prejaví, 
potom opáť zmizne. Je taká malá, že 
sa už do nej už nič nezmestí a záro- 
veň taká mohutná, že okrem nej nič 
neexistuje. Strácame ju kvóli poško- 
deniu, ktoré je spósobené duševným 
nepokojom. Ak si srdce dokáže za- 
chovať pokoj, cesta sa sama upevní. 
Kto je schopný nastůpiť tůto cestu, 
tomu z vlasov a pórov bude prenikať 
a vyžarovať a v jeho prsiach nebude 


2, 


nič pominutelné.“ 


Tu nájdeme aj spojenie s nesmrte[nos- 
ťou. Kráčať po ceste znamená rozpo- 
znať našu osobnů životnů cestu, ži- 
votné poslanie. Musíme sa uistiť, že 
napíňame náš život a alej napredu- 
jeme po ceste. Nei-Yeh to vyjadruje 
svojským spoósobom, ktorého póvod 
je v čínskom spósobe myslenia. Nei- Yeh 
nám vysvetfuje, ako móžeme nájsť 


podstatu našej povahy a zdórazňuje 
doležitosť nasledovať ju. Zároveň nám 
radí, ako sa máme vydať strednou ces- 
tou. Mali by sme vychádzať z extré- 
mov a tak nájsť svoju vlastnů cestu. 
Súčasne by sme sa mali zabezpečiť, 
aby v našom srdci bol poriadok a duch, 
ktorý zvonku prichádza, mohol v nás aj 
ostať. Vtedy bude sila nevyhnutne po- 
silnená a naše Te vystůpi do popredia. 

Ako sa píše v Nei-Yeh: „Ak je vo 
vašom srdci poriadok, všetko na zemi 
aj nebi sa podvolí.“ [| 


Dianne Sommers študovala v Amsterda- 
me filozofiu a v Leidene klasicků čínšti- 
nu. Medzi jej hlavné záujmy patril výskum 
vývoja klasickej čínskej medicíny. V roku 
2007 vydala preklad a filozofický výklad 
čínskeho spisu Nei-Yeh, ktorý pochádza 
z roku 350 pred Kristom. Vykonáva aku- 
punktůru a rehabilitačnů činnosť. Od 1983 
vykonáva prax v oblasti individuálneho 
liečitelstva. 


Tao ako zdroj pre vnůtornů prácu 21 


ZXONKTVŘ UI. -— TUNELY SVETLA 


Ak dosiahneš bod, v ktorom už nečakáš odpovede, budeš schopný dávať takým 


spósobom, aby to druhý mohol s vďakou prijať. Pretože ak tvoja láska sa stane 
zrelou tým, že sám sa rozpustíš v svetle a tvoja láska vzrastie v žiarivú silu, 
potom milovaná bytosť sa oslobodí od závislosti milujúceho a milujúci sa stane 
dokonalým, oslobodený milovanou bytosťou. 
Dag Hammarskjóld 
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DOSAŽENÍ PODSTATNÉHO 


Zrcadlo knížat v současnosti 


Světoznámé Tao-te-ťing od Lao-c' bylo v Číně nazýváno „zrcadlem 
knižat“. V dobách, kdy Lao-c' žil (několik století před Kristem), sestá- 
vala dnešní Čína z mnoha různých států, ve kterých vládlo právě tolik 
knížat. Převládalo mínění, že mandát k vládě obdrželi ze samotných 
nebes. Od králů, císařů a knížat se očekávalo, že budou vládnout a žít 
v harmonii s Tao. A tito to činili bez velké zištnosti. Tím nebyli pouze 


příkladem pro svůj lid, nýbrž Síla Tao (Teh), umožňovala i lidu učit se 


žít v harmonii s Tao. 


| idé oné doby měli ještě málo roz- 
vinutou individualitu. Stačilo, 

když jejich kníže žil v harmonii s Tao 
a oni ho pak sami od sebe následovali. 

Lao-c' dal tehdejším knížatům 
množství podivuhodných ponaučení, 
která vycházela z toho, že se mají 
postavit nikoli vysoko nad svůj lid, 
ale pod něj. 

Řeka může být jen tehdy velká, 
když leží níže než mnohé malé hor- 
ské potoky. 

Za sucha je koryto řeky pravidelně 
prázdné, proto může být naplněno. 

Rozvodní-li se řeka, stává se okol- 
ní zem úrodnou. Nakonec vtéká 1 ta 
největší řeka do nekonečného moře. 
I to je možné jen proto, že moře leží 
níže než řeka. 

Tak může být král veliký jen tehdy, 
když se chová skromně, nevyvyšuje 


se nad svůj lid, nýbrž je vnímavý 
k potřebám svých poddaných. 


Od dob Lao-c" uběhlo mnoho století. 
Od dob renesance není západní člo- 
věk závislý na svém knížeti (pokud 
nějakého ještě má), je však zaměst- 
nán vývojovým procesem, ve kterém 
vyrůstá k autonomně žijícímu člo- 
věku. Potom se opravdu stává sám 
sobě „„knižetem““, který si má polo- 
žit otázku, jak může žít v harmonii 

s Tao. 

Moderní komentátoři Tao-te-ťingu 
říkají, že „lid“ pak můžeme vnímat 
jako vlastní tělo s jeho orgány, tkáně- 
mi, krví a hormony. 

Je-li člověk knížetem doslova 
nebo jen symbolicky, jsou předpo- 
klady pro to, že to může uskutečnit, 
stále stejné. 
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Čuang-c' to formuluje následovně: 
Vskutku! 

Být otevřený a tichý, 

s vlídnou mírností, 

v osamělém tichu, 

nečinění, 

to tvoří základ desetitisíce věcí. 

S těmito principy zaujmout podříze- 
nou pozici, to je Tao skrytého mudrce, 
nekorunovaného krále. 

(Čuang-c' 13/1) 


Ne-činění zahrnuje: nečinit nic pro 
vlastní prospěch. 


Lao-c' 39 říká: 


To ušlechtilé má kořeny v tom nízkém. 


Vysoké má za základ to nízké. 
(Bartho Kriek) 


Lao-c' 66 vysvětluje toto: 
Proč mohou velké řeky a moře 
být pány všeho vodstva? 
Protože se umí držet pod ním. 
Proto když chce být moudrý tím 
prvním národa, musí ve své řeči 
zůstat pod lidem. 

Pokud chce jít před svým lidem, 
musí se držet v pozadí. 

Tím stojí nade všemi, 

a přece tíhou nezatěžuje lid, 


stojí v popředí, a přece lid nezraňuje. 


Tím ho říše poslouchá s radostí 

a bez únavy. 

Protože se vyhýbá veškerému boji, 
není v říši nikdo, 

kdo by s ním mohl bojovat. 

(Henri Borel) 
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Čuang-c' pokračuje: 
Ten kdo umí být klidný jako mudrc, 
ten se umí pohybovat jako král, 
ten se může díky ne-činění povznést 
a zůstat jednoduchý a přirozený 
ve vztazích ke světu, 
aniž by někdo někoho převyšoval. 
(Čuang-c' 13/1) 


Tento král se nikdy nežene vpřed, je 
jednoduchý a skromný, ale především 
tichý. Vycházeje z tohoto klidu, je 
schopen žít v ne-činění, ve Wu-wei, 
jak to nazývá Lao-c'. 


Jednoduchost je základem úcty. 
Nízké je základem vysokého. 
(John Willemsens) 


Velké řeky a moře panují nad všemi 
vodstvy, neb jsou níže než všechna 
ostatní. 

Proto jsou králi! 

Moudrý stojí v popředí, 

protože se postavil za národ. 

Stojí nad lidem, 

protože se svou řečí podřídil lidu. 
Tak může stát na špici, 

aniž by lid pocítil jeho nátlak, 

vede ho, aniž by lid utrpěl škodu. 
Svět je šťasten, když k němu přichází, 
a nikdy se ho nenasytí. 

To nastává, protože nesoupeří. 

Tak s ním také nemůže nikdo 

na světě soupeřit. 

(Kristofer Schipper) 


To je cesta, která trvá celý život. 
Cesta, na které starý, na sebe nasmě- 
rovaný člověk postupně dělá místo 
novému, na Tao nasměrovanému člo- 
věku. 

J. van Rijckenborgh o tom říká: 
„Ačkoliv člověk v tomto stadiu ještě 
disponuje starým látkovým vozidlem, 


a musí ho tím pádem používat, přesto 
bude s láskou vládnout ještě dlouho 
nedokonalé říši a ve Wu-wei— to 
znamená bez sebestřednosti — půjde 


stezku obnovy.“ 


Cesta Wu-wei předpokládá: být tichý. 
Žádné vnější ticho, protože toto by 


Zrcadlo knížat v současnosti 25 


Tao je jako voda, říká Lao-c* 

ve verši 8: 

Nejvyšší dobro je jako voda. 
Voda je pro všechny bytosti dobrá 
a nesváří se. 

Přebývá na místech, 

kterými všichni lidé opovrhují. 
Proto přichází dobrota Tao blízko. 
(J. A. Blok) 


Lao-c' 32 

Místo stezky (Tao) je ve srovnání se 
vším pod nebesy jako horské bystřiny 
k řekám a moři. 

(J. J. Duyvendak) 


bylo vytvořeno vůlí člověka a nevy- 
hnutelně by pak bylo kompenzováno 
mimořádně velkým povykem. 

Být tichý, které je zde míněno, 
přichází z nitra. Je to samozřejmé 
chování člověka, který se směruje na 
nepomíjivý střed svého srdce. „Činí“ 
skrze ne-činění, skrze „nebýt egocen- 
trický“. Pak je prázdný od vlastních 
potřeb, prázdný jako údolí řeky. Tato 
prázdnota je potom ihned naplněna 
Silou Tao, tím Teh. 


J. van Rijckenborgh o tom říká: 

„V transfigurismu jde o sebeztracení, 
o úplné ztracení sama sebe. A teprve 
z tohoto ztracení je získáno TO. Pouze 
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Být jako voda je nejlepší. 

Voda činí vše dobře, beze svárů. 
Masa pohrdá jejími nízkými příbytky. 
Právě proto je voda Tao tak blízko. 
(Kristofer Schipper) 


Cesta (Tao) je pro svět tím, čím je pro 
potůčky a říčky velká řeka a moře. 
(Bartho Kriek) 


s tímto TO může vyjít najevo transfi- 
guristická hodnota. To je Tao. TO je 
to neurčité toho ještě nezrozeného 
božského člověka. TO nemá už nic 
z nás samotných, a přesto musí TO 
povstat z oběti našeho já. To je jádro 
mystéria!“ 

„Král“ dneška může být králem 
jen tehdy, pokud slouží, je nízko jako 
údolí řeky. A toho je schopen, neboť 
má srdce pro Tao. [] 


Hart voor Tao, napsané Elly Nooyen, 
může být použito jako průvodce pro 
čtení Tao-te-ťingu. 

335 stran, ISBN 9789067324212 
Knihu lze získat prostřednictvím 
www.rozekruispers.com 


Tak jak Lao-c' říká ve verši 22: 
Proto se světec připoutává k tomu 
Jednomu a činí ho měřítkem pro 
všechno pod nebesy. 

Sám se nepředvádí, a proto září. 
Nepotvrzuje se, a proto je. 
Nechlubí se svým uměním; 


proto má úspěch. 

Nedbá na vlastní prospěch, 

proto vede. 

Jelikož nesoupeří, není nikoho pod 


nebesy, kdo by s ním mohl soupeřit. 


(J. J. Duyvendak) 


Proto moudrý pojímá to Jedno, 

a stává se tak vzorem pro svět. 
Nepřeje si zářit jako světlo, 

a právě proto je osvícený. 

Nepřeje si být opravdovým mužem, 
a právě proto všechny přesahuje. 
Nechválí své dílo, 

a právě proto má úspěch. 

Necení si vysoko sám sebe, 

a právě proto je nejvyšší. 

Nebojuje, a proto není nikoho na světě 
kdo by proti němu vystoupil. 

(Henri Borel) 
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Zahrada Světla 


„Ty nejsi ani olej, ani vzduch,“ řekl jednou Dag Hammarskjóld“. „Jsi jen 
knot, místo, kde plamen vytváří nějaké světlo. Jsi jen čočka pod paprs- 
kem světla. Můžeš jen přijímat, šířit a vlastnit světlo stejným způsobem 
jako čočka. Pokud se díváš jen pro sebe, kradeš transparentnost čočky. 
Život se zjevuje v míře odpovídající tvé transparentnosti — tato schop- 
nost nebere tebe jako cíl. A to je podle tvého vývoje nástrojem služby, 


který sám poznáš.“ 


C o se týká společného života a prá- 
ce, můžeme se, alespoň na první 
pohled, mnoho naučit od zvířat a rost- 
lin. Různé kombinace se zdají být 
překvapivé, slon a myš ve společném 
příběhu nejsou ničím výjimečným, ale 
v realitě je to už méně obvyklé. Jako 
lidské bytosti máme značný handicap: 
unikátní vědomí, které dříve obsaho- 
valo perspektivy zahrnující vesmír, 
bylo časem zastíněno sebeuvědomě- 
ním, stali jsme se individuem. Původ- 
ním slovem „jednotlivec“ se rozumí 
ne-dělitelný, individuum — nedělitel- 
ná jednota, ve své celosti přijatý nebo 
ponechaný — tak musíme přijmout 
celou osobu, takovou jaká je, žádný 
kompromis není možný. Je tedy prav- 
děpodobné, že takový „střed vesmíru“, 
když nám zkříží cestu, bude kolidovat 
se „středem““, který sami ctíme a kul- 
tivujeme. Žít společně s ostatními je 
obvykle možné, i když to není snad- 
né. Práce s ostatními nebo ve skupině 


TY OOMONI 
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Je vůbec možné pracovat společ- 
ně? Nakonec kolektivní projekt je do- 
končen jednotlivci. Harmonie mezi 
skupinou a jednotlivcem záleží do 
značné míry na tom, kolik prostoru 
je každému dáno a jak se vnímají na- 
vzájem. Kolektivní úkol může být ří- 
zen buď uznávaným vedoucím zvenku, 
či zevnitř, oživen solidaritou a entu- 
stasmem. Jeden může říct: „Já vypra- 
cuji plány“, a jiný: „Já se postarám 
o výzdobu“; drobná příjemná žena, 
která uklízí, může mít širší pohled na 
vývoj práce a hrdě si myslet: „Staví- 
me katedrálu!““ Tímto způsobem může 
identita jednotlivce přesáhnout součet 
jednotlivců ve skupině. 

Nicméně průběh věcí není vždy 
tak jednoduchý. Většina z nás má 
někde malou překážku v charakteru, 
která může zvětšit malé podráždění, 
udělat z kopečku horu. Mnoho snů, 
velkých i malých, se na úpatí této 
hory proměnilo v noční můru; utopi- 
li se v roztrpčení a konfliktu, zatímco 


PARA, a Mil 


ve skutečnosti na tomto prahu může 
vzniknout jedinečný a neočekávaný 
lidský rozvoj. V Poučení duše dává 
Hermes překvapující radu: „Poznej 
podstatu, ale ignoruj detaily.“ Tato úva- 
ha ožije jen tehdy, když je uvolněna 


z papíru. Vadu, kterou vidíme v jiném 
jako něco nemožného, není tou oso- 
bou, které si vážíme nebo milujeme, 
ale je to zamrzlý bod duše, který ne- 
odráží světlo. Mnohdy je na nás, 
abychom vyměnili část sebe za Část 

29 


Zahrada Světla 


druhého, abychom pohnuli tím, co 
vidíme jako naše vlastní „centrum“ 
směrem k tomu Jinému, k univerzál- 
nímu jádru, které žije a pracuje v kaž- 
dém z nás a zároveň vytváří naši jedi- 
nečnou identitu vedle našeho místa 
a funkce v celku. 

Prostor, který uvolníme v našem 
srdci, moc a sláva toho Jiného, může 
růst, proces, v němž každý nepokoj 
může zvolna zmizet, jestliže do toho 
vložíme nádech mírného humoru. Tak 
se nyní po konfrontaci s neochvějnou 
horou nacházíme v zahradě světla. 
Když se ruce, hlavy a srdce sloučí 
do jednoho těla, každý z členů může 
svobodně a samostatně dokončit svůj 
úkol, řízen v tomto případě centrem, 
duchem. 
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Víme: kde může Světlo pracovat 
v jednotlivci, působí také v celé sku- 
pině. Protože sama skupina je jedním. 
Zde je také základním principem „dá- 
vat a brát“ — zaujmi své místo a dej 
se do úkolu, který tě očekává. 

Tímto způsobem stavíme společ- 
ně světelné tělo, každý ve svém vlast- 
ním srdci a také společně se skupinou 
těch, kteří smýšlí podobně, známými 
1 neznámými. Všichni společně staví- 
me dům Sancti Spiritus, který se také 
nazývá „chrámem uprostřeď“. Na ta- 
kovém místě může existovat Světlo 
stejně pro všechny. V Řádu Světla 
mají všichni do jednoho své místo 
a svůj úkol. [| 


* O Dagu Hammarskjóldovi článek na str. 54. 


Oheň Baal Shem Tovův 


Osmnácté století je často označované jako vrcholné období evropské 
kultury. Na začátku této periody se narodil génius Johann Sebastian 
Bach a na jejím konci lidstvo výrazně ovlivnily osobnosti jako Voltaire, 
Wolfgang Amadeus Mozart a George Washington. V té stejné době žil ve 
východní Evropě (v Polsku a Litvě) legendární rabín Jisrael ben Elie- 
zer (1698-1760). Byl známý jako Baal Shem Tov nebo Besht a dal úpl- 
ně nový směr židovskému mysticizmu. Je považován za zakladatele 
duchovního hnutí chasidismu. Jeho nové duchovní ideje a způsoby 
myšlení i života měly velký vliv na ducha židovského národa. Autor 
Martin Buber něco z těchto podivuhodných náhledů ukazuje ve své 


knize Legenda o Baal Shemovi. 


5 aal Shem je Pán Jména. Baal 
Shem Tov přinesl trochu rados- 
ti a inspirace v době nevysloveného 
smutku a utrpení. Pro bezpočet židov- 
ských komunit byl jiskrou, která je 
zachránila od temnoty a prázdnoty. 
Jeho jiskra se stala plamenem proza- 
řujícím tmu. Skrze něj mohl znovu 
vzkvétat chasidský judaismus. 

Je pozoruhodné, že zmizel nepo- 
zorován, aniž by o sobě zanechal 
alespoň minimální autobiografické 
údaje. Neexistuje žádný jeho obraz 
ani dokumenty, které by svědčily 
o tom, že existoval. Jednou řekl stu- 
dentovi, který si dělal poznámky bě- 
hem jeho lekcí: „V tvých poznám- 
kách není nic ze mě. Předpokládáš, 
že jsi slyšel, co já jsem neřekl. Já 
jsem řekl jednu věc, ty jsi slyšel dru- 
hou, a co jsi napsal je třetí.“ 


Ve své vnitřní bytosti prožíval věč- 
ný život, ale pro jeho bližní přežívá 
jenom legenda o něm. I když se jedná 
jen o legendu, zaznívá silně 1 V naší 
době, aniž by ztratila svou sílu. 

Otec Jisraele rozpoznal již brzy 
zvláštní dar svého syna. Krátce před 
svou smrtí mu řekl: „Uvaž toto, můj 
synu: Bůh je s tebou a máš se bát 
pouze jeho.“ A Jisrael sám k tomu 
později dodal: „Bůh bdí. Je ve veš- 
kerém životě, ve všem. A vše svědčí 
o jeho vůli. On rozhoduje, kolikrát se 
list obrátí v prachu, než jej vítr zved- 
ne a odnese.“ 

Aby byl odlišen od předchozích 
„pánů jména“, bylo k jeho jménu 
přidáno „Tov“ (dobrý). Byl každému 
známý jako Baal Shem Tov. Cestoval 
zemí a bylo ho vidět ve vesnicích, v le- 
sích a na tržištích. Neměl předsudky. 
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Když se setkal s někým zajímavým, 
nelitoval námahy, aby ho přijal do 
kruhu svých přátel a nedělal přitom 
žádný rozdíl mezi mužem a ženou. 
Nebyl příznivcem učených doktorů. 
Říkal o nich: „Myslí si, že dokážou 
vysvětlit všechno, ačkoliv vidí jenom 
vnější povrch nemoci.“ Stěžoval si na 
oficiální rabíny: „Jednou jich bude 
tolik, že budou bránit i návratu Me- 
sláše.“ 

Nejvíce jej však znali jako dobro- 
tivého, laskavého a pozorného. Vždy 
říkával: „Dokud není větev úplně od- 
seknuta od stromu, pořád je naděje.“ 
A také: „Můžeš vytáhnout jiného 
z bahna jen tehdy, pokud se do bahna 
sám postavíš.“ Nebo: „Malý cadik má 


Mr 


rád malé hříšníky, zatímco velký ca- 
dik miluje velké hříšníky“ (cadik je 
Boží služebník). A opravdu známe 
mnoho příběhů o obrácení hříšných 
rabínů a jiných lidí za pomoci Baal 
Shem Tova. 

Zásadou mu bylo nesoudit niko- 
ho. Přicházel pomoci, ne odsuzovat. 
Svému kočímu jednou řekl: „Odhoď 
prosím svůj bič — 1 kdyby si kůň trest 
zasloužil, kdo říká, že ho máš vyko- 
nat ty?“ Nestyděl se obklopovat lidmi 


NA 


z nižších vrstev nebo i pochybnými 


Yi 


existencemi. Cítil se užitečnějším 
mezi obyčejnými lidmi než mezi 
společensky významnými. Jednoho 
dne byl svědkem sporu mezi svou 
ženou a její služkou. Když viděl, že 
ženy byly připraveny jít k rabínskému 
soudu, vzal na sebe sváteční roucho 
(na šabat), aby je doprovodil. Jeho 
žena se ho ptala: „Proč jdeš s námi? 
Nepotřebuji tvoji pomoc.“ Baal Shem 
odpověděl: „Ty nepotřebuješ, ale ona 
zajisté potřebuje. Tebe dobře znají, 
ale tu chudou dívku ne. Nikdo ji ne- 
bude hájit“ 

Představte si palác s bezpočtem 
dveří. Za každými dveřmi skrytý po- 
klad, který může každý návštěvník 
volně užívat. Jak snadno návštěvníci 
zapomenou na skutečný důvod svého 
příchodu, totiž uvidět krále. Král čeká 
na konci dlouhé chodby, aby přijal 
návštěvníky, kteří mu zůstali věrní 
a nenechali se rozptylovat tím bo- 
hatstvím. 

Jednoho dne zůstal Baal Shem 
pohroužen do modlitby déle než ob- 
vykle. Mnozí jeho žáci nevydrželi 
čekat a odešli. Příště jim Baal Shem 
pověděl následující příběh. Představte 
s1 krásného a velmi vzácného ptáka 


vu 


na nejvyšší větví stromu. Skupinka 
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mužů utvořila „živý žebřík“, aby jeden 


z nich mohl vyšplhat nahoru a ptáka 
chytit. Muži vespod ale ztratili trpěli- 
vost a šli domů, žebřík se zřítil, a pták 
uletěl. 

Jindy zase vysvětloval smysl cha- 
sidismu a zeptal se: „Znáte příběh 
o kováři, který chtěl být nezávislý? 
Koupil si kladivo, kovadlinu a měch. 
Když začal pracovat, nic se nestalo. 
Kovárna zůstala chladná. Starý kovář, 
kterého se zeptal na radu, mu řekl: 
„Máš všechno, co potřebuješ. Jenom 
jiskra chybí.“ A to,“ řekl Baal Shem, 
„ukazuje, co je chasidismus. Je to ta 
jiskra!“ 

Chasidské učení a život chasidů se 
zakládají na čtyřech pilířích: Hirlaha- 
vut, Avoda, Kavana a Šiflut. 


HITLAHAVUT — OHEŇ ODUŠEVNĚNÍ 
Popisuje se takto: Pokud někdo velmi 
touží po nějaké ženě a pohlédne na 
ni, když je oblečená v barevných ša- 
tech, pak jeho touha nesměřuje k je- 
jím krásným a barevným šatům, ale 
k nádheře té ženy. Tak někteří lidé 


M66 


vidí pouze „oděv“ tohoto světa, ale 
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jiní, kteří skutečně touží po Bohu, 
spatřují ve všech povrchních věcech 
tohoto světa vždy jen moc a sílu stvo- 
řitele, který žije ve všech a ve všem. 

V duchovní škole tuto touhu na- 
zýváme „touhou po spáse“. Hitlaha- 
vut se povznáší nad všechny hranice 
a všechna omezení dialektického ži- 
vota, aby došlo ke sjednocení s Bo- 
hem. Hirlahavut je pohárem milosti, 
věčným klíčem k Božství. Hitlahavut 
zjevuje smysl života v dialektice a zá- 
roveň je krokem při výstupu k věčnosti. 

Andělé odpočívají v Bohu, ale sva- 
té duše stále putují od věčnosti k věč- 
nosti. Zanechávají za sebou všechny 
dialektické vazby a pouta. Proto jsou 
tyto výše než andělé. 


AVODA — HLEDÁNÍ A POJMUTÍ BOHA, 
SLUŽEBNOST Mystérium milosti je 
nevysvětlitelné. Hledání a nalézání — 
určuje lidský život, a nejen po dobu 
jednoho života, ale při nespočetných 
návratech zoufalé, toužící duše. 

A přece: Bůh chce být hledán. Proč 

by měl proto učinit své nalezení ne- 
možným? 


K tomu se vztahuje výstižná hi- 
storka. Vnuk rabího Barucha, člen ro- 
diny Baal Shema, si kdysi hrál na 
schovávanou s jiným chlapcem. Dlou- 
ho čekal ve svém úkrytu v domnění, 
že ho ten chlapec hledá, ale že ho ne- 
může najít. Poté, co už čekal dost dlou- 
ho, vyšel ven, aby se ukázal. Svého 
spoluhráče ale nemohl nikde najít. 
Jeho kamarád ho totiž ani nešel hle- 
dat. Když si to uvědomil, s pláčem 
a zklamaný běžel za dědečkem. Stě- 
žoval si na hloupost svého kamaráda, 
jak se ho ani nepokoušel najít. Rabi 
Baruch řekl, se slzami v očích: „To- 
též Bůh říká o nás.“ Lidstvo si musí 
uvědomit, že naše strádání povstává 
z utrpení Šchiny, uvězněné duchovní 


jiskry Boží. Lidská bytost musí být 
prostoupena vědomím, že naše strá- 
dání a potíže jsou také strádáním 

a utrpením Šchiny. Neměli bychom 
proto brát ohled na své vlastní zájmy 


a problémy, ať už nízké nebo kulti- 
vované, ale místo toho bychom měli 
udělat všechno pro to, abychom vnitř- 
ní božské jiskře pomohli zpět k její 
původní slávě. Pak se vše vyřeší samo, 
včetně naší vlastní bídy. 

Ohledně modlitby Šchina říká: „Já 
jsem modlitba.“ Je to podobné jako 
v jedné kantátě od J. S. Bacha: „„Ne- 
víme, jak se modlit, ale duše v nás se 
modlí s nevýslovným sténáním.“ Nebo: 
„Pane, Ty znáš mé myšlenky dříve, 
než má ústa stačí vytvořit slovo.“ 
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XONKYŘÍI. - TUNELY SVĚTLA 


V bodu klidu, ve středu naší bytosti vcházíme do světa, kde se nachází všechny 


věci v klidu stejným způsobem. Potom se strom stává mystériem, mrak 
zjevením, každý člověk kosmem, z jehož bohatství můžeme postihnout jen letmý 
záblesk. Prostý život je jednoduchý, ale otvírá pro nás knihu, ve které se nikdy 
nedostaneme za první slabiku. 
Dag Hammarskjóld 
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Říká se, že Baal Shem se jednou 
zastavil před dveřmi modlitebny a řekl 
s nechutí: „Nemůžu vejít, protože mod- 
litebna je již naplněna modlitbami od 
podlahy po strop.“ Jeho následovníci 
se podivovali nad tím, co řekl, pro- 
tože by to pro ně znamenalo velkou 
pochvalu. Baal Shem jim vysvětlil: 
„Pokud není smysl modliteb směřo- 
ván k vše-zahrnujícímu Nejvyššímu, 
pak se modlitby nemohou vyzdvih- 
nout; proto se hromadí dole. Tak 
naplňují dům velkým nepořádkem.“ 
Pak pokračoval: „Žádná modlitba 
není milostiplnější a nestoupá rych- 
leji do nebe než ta, kterou vysílá pro- 
stý člověk, aniž by věděl, co má říkat; 
jen vysílá hlubokou vnitřní touhu své- 
ho srdce. Taková modlitba je pro Boha 
tím, čím je pro krále v jeho zahradě 
slavíkova píseň. Pro krále znamená 
mnohem víc, než dary jeho hrabat 
a princů shromažďované v přijíma- 
cím sále.“ 

Baal Shem zdůrazňuje, jak je pro 
duchovně hledajícího člověka důle- 
žité udržovat vnitřní plamen odda- 
nosti stále živý a hořící. „Vždy při- 
kládej k obětnímu ohni na oltáři své 
duše; pak Bůh sám vyřkne obětní 
modlitbu.“ 


KAVANA  Kavana je mystériem duše 
nasměrované na svůj cíl. Existuje jen 
jeden cíl. Všechny cesty vedou jen 

k jednomu cíli, k jedinému konci. 


Každá zacházka nakonec povede k to- 
muto cíli. 

Kavana je paprsek božské slávy, 
paprsek, který žije v každém člově- 
ku a je zaměřen na jeho osvobození. 
A osvobození znamená, že božská 
jiskra, Šchina, se vrátí ze svého vy- 
hnanství. Všechny pozemské závoje 
budou zvednuty, s pomocí Boží gló- 
rie odpadne pomíjivý plášť. Potom se 
božská jiskra, očištěná Šchina, sjedno- 
tí se svým pravým pánem. Skutečně 
upřímný hledající bude ve svém živo- 
tě vždy očekávat toto slavné sjedno- 
cení, které se může uskutečnit každou 
chvíli — tady, nyní, dnes. Ve svém 
každodenním životě, ve všem, co se 
děje v dialektickém životě, bude vždy 
vnímat, jak věčnost září v čase. Bude 
vnímat v krvi a celou svou bytostí, 
jak věčnost klíčí na polích času. 

Takový člověk již nemůže přemý- 
šlet o ničem jiném než o tom, že nyní, 
ano nyní přijde ta toužebně očekáva- 
ná chvíle. Vnitřní hlas věčnosti, čím 
dál tím hlasitější, ho pohání dál. Uvi- 
dí to nenaplněné ve všem, bída a utr- 
pení všech bytostí k němu hovoří 
a vítr mu přináší všechnu hořkost 
světa. V očích takového člověka je 
svět nezralým ovocem. On sám je částí 
božské slávy, ale když se podívá na 
svět kolem sebe, vše je jen svár, ná- 
sílí a zoufalství. 

Taková je však stezka osvobození: 
Aby všechny duše a duchovní jiskry, 
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k návratu domů. 


které vzešly z původní božské duše, 
následovaly svou zapadlou, ztracenou 
cestu temným a chmurným světem 
až k dobrému konci, k návratu domů. 
Chasidé to přirovnávají ke králi, který 
započne svou hostinu až tehdy, když 
se dostaví 1 poslední z hostů. Každá 
lidská bytost je příbytkem ztracené 
duše. Stejně tak je účelem Kavany, 
aby lidské bytosti pomohly svým 
padlým druhům vstát a osvobodit 
uvězněné. Kdo hledá a touží po 
osvobození, nemusí jenom čekat, 
může aktivně pracovat pro spásu 
tohoto světa. 

I toto je Kavana: Mystérium duše, 
která je naladěna na pomoc ke spáse 
světa. Chasidé dokonce říkají: „Kdo 
se modlí a zpívá ve svatosti, kdo jí 
a hovoří ve svatosti a každodenní 
Život prožívá ve svatosti, jím nebo 
jí budou padlé jiskry vyzdvihnuty 
a padlé světy spaseny a obnoveny.“ 


ŠIFLUT— O POKOŘE Pokorou zde 
není myšlen stav, kdy člověk sám 


sebe snižuje nebo si sebe neváží. 


38 Pentagram 2/2015 


tu temným a chmurn 


Největším zlem je zapomenout, že se 
v naší nejhlubší bytosti nachází krá- 
lovský syn. Skutečně pokorný vnímá 
toho Druhého jako sebe a sebe jako 
toho Druhého. 

Jeden cadik jednou řekl: „Kdyby 
dnes přišel Mesiáš a řekl mi, že jsem 
lepší než všichni ostatní, já bych mu 
řekl, že není žádný Mesiáš.“ Skuteč- 
ně pokorný hledající žije v každé by- 
tosti, zná její povahu a ctnost. Žádná 
bytost se mu nejeví odlišná od něj sa- 
mého. Intuitivně ví, že skryté hodnoty 
se nachází hluboko uvnitř každého 
člověka. Ví, že jednoho dne každý 
nalezne svou vnitřní cestu. 

Kdo žije ve všech bytostech v my- 
stériu pokory, není schopen nikoho 
odsuzovat. Kdo odsuzuje jiného člo- 
věka, odsuzuje sám sebe. Kdo se od- 
vrátí od hříšníka, zůstává sám viníkem. 
Svatý snáší hřích druhého, jako by to 
byl jeho hřích. Lidské bytosti pátra- 
Jí po Bohu v osamělém ohni svých 
duší; nicméně existuje taková vzne- 
šená služba, jakou lze poskytnout jen 
v přátelství, jíž lze žít ve společenství 


s ostatními. Čím víc je člověk sjedno- 
cen s ostatními tímto způsobem, tím 
víc chce a je schopen darovat. Naši 
bližní jsou však omezení ve své schop- 
nosti přijímat; když z velké nádoby 
lejeme do hrnku, jsme omezeni obje- 
mem hrnku. 

Lidská bytost, která dosáhla úplné 
vnitřní jednoty s tím Druhým, se smí 
podílet na osvobození světa. Čím dál 
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se nachází člověk na vnitřní stezce 
očištění, tím jasnějším se stává jeho 
pochopení a vhled do společenství 
všech bytostí a on sám se v hloubi 
duše cítí být jeho součástí. I to je ta- 
jemstvím pokory. 

Chasidismus Baal Shema odmítá 
jakoukoliv abstrakci. Pokud bychom 
milovali pouze Boha a vylučovali ze 
své lásky lidi, redukovali bychom 
Boha na úroveň pouhé abstrakce. 
Mystérium lásky a mystérium Boha 
můžeme nalézt pouze v jednotě. Jistý 
cadik jednou řekl: „Jak mě můžete 
nazývat vůdcem v tomto století, když 
cítím více lásky pro své příbuzné a přá- 
tele než pro všechny ostatní lidské 
bytosti?“ 

Baal Shem řekl o přátelství násle- 
dující: „Když vidíme, že nás někdo 
nenávidí, máme jej milovat o to víc. 
Vždyť bratrství živých je vozem pro 
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slávu Boha. Pokud se na voze objeví 
trhlina, je důležité ji opravit. Pokud 
není dostatek lásky, a spoje na voze 
se proto rozklíží, je důležité navýšit 
svou vlastní lásku, aby bylo možno 
překonat nedokonalost. Pravému po- 
mocníku je zřejmé, čeho je zapotřebí. 

Pokud chce bližní zpívat, ale nedo- 
káže rozeznít svůj hlas, pak mu musí 
někdo pomoci najít správný tón, aby 
zpívat mohl. To je tajemství jednoty. 
Pomoc není nahlížena jako ctnost, ale 
jako hluboce spojující jádro bytí.“ 

A tak tyto čtyři pilíře formují 
V pravdě čtyřůúhelník stavby. 

Legenda Baal Shem Tova může 
být shrnuta v mýtu „Já a Ty“, volají- 
cího a volaného, pomíjivého, který za- 
niká ve věčnosti, a věčného, který 
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potřebuje toho pomíjivého. Jen ten, 
kdo vstoupí do nebytí absolutna, se 
setká s vedením Ducha. 

Tak jako semínko nemůže vzklí- 
čit, než jej přijme a přemění země, 
tak je to 1 s lidskou bytostí, která 
touží po zjevení toho Druhého. Musí 
použít všechny své schopnosti, aby 
dosáhla stavu nicoty. Pak Bůh uvnitř 
probudí nové stvoření. Bude jako 
studna, která nikdy nevysychá, nebo 
jako vodní proud, který nikdy ne- 
přestane téci. 

Toto vše ukazuje, že Baal Shemo- 
va koncepce Mesiáše je velmi odlišná 
od koncepce Mesiáše v ortodoxním 
judaismu. Ortodoxní judaismus stále 
očekává návrat Mesiáše, zatímco 
Kristus, všudypřítomný jako jiskra 
v každé lidské bytosti, se může zno- 
vuzrodit v každém okamžiku. 

Při rozmluvě s rabi Davidem, 
který zpupně prohlašoval, že jeho 
ohnivá víra a jeho postoj mohou Me- 
siáše přivolat, Baal Shem Tov řekl: 
„Ó rabi Davide, vážně si myslíš, že 
bys mohl ovládat Nepostižitelného 
svou silou? I kdyby mohlo všechno 
to vědění dosáhnout nejvyšších ne- 
beských sfér a svou silou se mohlo 
stát pánem trůnu Mesiáše, vážně si 
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myslíš, že bys jej mohl uchopit a dr- 
žet tak, jako tě má ruka nyní drží za 
rameno? Mesiáš bdí nad Sluncem 

a nebeskými tělesy v mnohosti po- 
dob. A všechny planety se k němu 
obrací, když se vyvíjejí. Všude je 
strážcem rostoucích duší a pozvedá 
padlé jiskry z nejhlubších propastí. 
Je součástí každodenního tichého 
umírání. A je též součástí klíčení 

a zrození. Každý den vystupuje 

a sestupuje.“ Z očí rabího Davida 
kanuly slzy. V jeho srdci se zrodila 
taková pokora, že tím byla pohnuta 
celá jeho bytost. Baal Shem si všiml 
té vnitřní změny a uzavřel: „„A takto 
Jsi schopen pomoci pozvednout padlé 
jiskry. Rabi, tímto způsobem jsi v Me- 
sláši a Mesiáš je v tobě.“ 

Článek zakončíme u syna Baal 
Shem Tova, rabího Hirše. Jako ná- 
stupci svého otce mu chyběla stej- 
ná síla a stal se proto dosti uzavře- 
ným člověkem. V noci se však ptal 
ve snu svého otce: „Jak bych měl 
sloužit Bohu?“ Na to Baal Shem 
vystoupil na vysokou horu a skočil 
do propasti. „Takto,“ řekl. Podruhé 
se zjevil jako ohnivá hora, která se 
rozletěla na tisíce hořících kousků 
a volal: „A takto!“ [| 


Myslitel idůci proti průdu 


E 


gum- lrý 


Dvesto rokov po narodení myslitela Serena Kierke- 
gaarda (1813 — 1855) záujem o jeho práce vzrástol, 


v poslednej dobe hlavne o menej známe tituly, ktoré 
E sa stali dostupnejšími širšiemu publiku — ktoré je už 


N ebránil sa falošnej skromnos- 
ti, po celý svoj život vedel, 

že mnohí mu móžu porozumieť až 
ovela neskór a, hlavne, nepísal pre 
súčasníkov. Svojich priatefov defino- 
val ako prislušníkov „udí v masách“, 
fudí, ktorí nemóžu byť sami sebou, 
pretože sa na to necítia. Vášnivo vy- 
tasil svoj meč proti ich hlboko zakot- 
veným názorom a radikálne prelomil 
ich bežné zvyky a obyčaje, alebo ich 
odvrátil od religióznych tradícií, usta- 
novených štátnou cirkvou a opustil 
ich tam, kam — váčšinou formálne — 
patrili. 

Blahobyt strednej vrstvy a jej 
duchovná chudoba nemóžu pomócť 
presadiť sa duchovnému a pravému 
kresťanskému mysleniu! 

Radšej, ako poberať sa s davom, 
rozhodne sa ísť svojou vlastnou 
cestou a venuje celé svoje srdce 
a dušu povodnému kresťanské- 
mu spósobu života. V úsilí viesť 
svoj vlastný život si volí cestu 


iné, ako sám predpokladal. 


samotárskeho spisovatela, odmie- 
tajůceho vykonávať povinnosti vi- 
dieckeho farára a dokonca ruší 1 blí- 
Žiaci sa sobáš so svojou snúbenicou. 
Nato, keďže predvída, že jeho roky 
sů spočítané, vytvára vo velmi krát- 
kom čase objemné množstvo prác. 
Umiera vo veku štyridsať dva rokov 
bez náležitého uznania za svoj výni- 
močný úspech. Naopak, jeho práca 
naráža v miestnej tlači na úplne iné 
zmýšlanie, kde sa stáva objektom sa- 
tirických článkov. A deti na ulici na 
neho pokrikujú. 

Kto sa však obracia na tohto 
zvláštneho a proti prúdu idůceho 
myslitela, schovaného za svoje po- 
četné pseudonymy, na jeho knihy, 
poskytujúce bizarné tituly a pracujů- 
ceho horůčkovite na niekoťkých kni- 
hách naraz, okrem písania svojho 
denníka? Písal pre osobitého čitatela, 
pre teba a pre mňa a neurobil to ah- 
ším pre sůčasníka — čiastočne preto, 
že nikdy nebolo isté, kto hovorí a čo 


Myslite! idůci proti průdu 41 


mr KlL j 
ne E- E NIKTSL TE ITM 


je tým mienené — ale najváčšmi preto, 
že podla jeho mienky pravda móže 
byť sprostredkovaná len nepriamo. 
Nie bez pričiny ho nazývajů pred- 
chodcom postmodernizmu, ktorý 
„dekonštruoval“ jednu velků teóriu 
a ideológiu po druhej. V sůčasnosti, 
keď predtým pri písaní nedodržiaval 
bežné postupy a používal mnoho ja 
(viacero alter ego), existuje velký roz- 
hovor, rozhovor adresovaný indivi- 
dualitám, v ktorých vyzýva, či sme 
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schopný pozbierať odvahu, ako to 
urobil on vo svojom vlastnom živo- 
te a sme schopný nasledovať svoj 
vlastný kompas. Aj keď nás alarmuje 
a sůstavne konfrontuje priamo s nami 
samými, neočkuje nás ani neukazu- 
je presne prstom. Nikdy neuberá 

z podstaty problému hrubo zovše- 
obecňujúc, vec necháva vždy našou 
vlastnou. Naopak, priamo nás vyzý- 
va uvedomiť si, kým a čím sme vo 
svojej vlastnej reálnej existencii, bez 


fantazírovania o sebe samých a bez 
sebaklamu, pomocou logického myš- 
Iienkového postupu a utvorením si 
mienky o tom, čo je cudzie pre život, 
bez povrchného posudzovania ostat- 
ných — ich správania, ideálov a skla- 
maní — toto všetko už nie je pokusom 
o útek od svojho bremena kvóli ne- 
dostatku skutočného žitia. 

Podfa názoru Kierkegaarda život 
nemóže byť nikdy prežívaný v sku- 
točnej plnosti, pretože je uzatvorený 
medzi stenami vlastného vnímania, 
samo-zablokovanej mysle a viery 
v štruktůru; nasledovanie odvážnej 
cesty úplne odlišným smerom, iným 
ako povrchový průd, potrebuje slobod- 
né životné ovzdušie. Ten, kto naozaj 
chce byť tým, kým skutočne je, má 
konať správne. A naplnenie života vo 
všetkej jeho znepokojujúcej neurči- 
tosti musí zaujať miesto v strede toku 
protirečení a konfliktov. To však ne- 
znamená dopriať si zmyslový život 
osoby, „„estetickej Fudskej bytosti“, čo 
je Kierkegaardovým termínom, ktorá 
lipne na prchavom šťastí a nešťastí, 
prchavých momentálnych potešeniach, 
čo sů životné skůsenosti sprevádzané 
sůžením všetko slubujúceho sveta. 


Citáty Kierkegaarda 


Váčšina ludí — obzvlášť tí, ktorí trpeli 
na svojej ceste, či druhí, od detstva 
nesúci nejaký kríž, sužujúci a obme- 
dzujúci ich duše — začína s nádejou, 
čo ludia nazývají vierou, že život sa 
stane lepším, lebo Boh všetko dá do 
poriadku a tak ďalej. Potom, pomaly 
ale isto, keď zmena k lepšiemu nepri- 
chádza, uchylujú sa kúsok po kúsku 
do pohodlia večnosti, čo značí, že ich 
to učí skór rezignovať, ako čerpať silu 
z idey večnosti. 

Tí, hlbšieho charakteru, viac Bo- 
hom priklonení k absolůtnu, chápu od 
začiatku, že ich súčasné utrpenie je 
potrebné a je potrebné po celú dobu 
pokial žijú, a že nemóžu žiadať Boha 
o nič také, ako mimoriadne a para- 
doxné formy pomoci, napriek tomu, 
že dokonalá Božia láska je pre nich 
istotou. Zriekajú sa prosieb, pretože 
večnosť je im nablízku a objavujú ur- 
čitý mier na pokračovaní vo svojej 
ceste, v blaženej istote, že Boh je lás- 
ka. Utrpenie však musia akceptovať. 

Postupom času, ako vstupujú 
váčšmi a vůčšmi do konkrétnej reality 
života, so zvyšujúcim sa uvedomením 
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Kváli jeho dórazu na konkrétnosti a je- 
dinečnosti udskej existencie, s dóra- 
zom na osobnů slobodu volby, Kierke- 
gaard je niekedy považovaný za otca 
existencializmu, ktorý sa stal všeobec- 
ne známym vďaka osobnostiam ako 
Jean-Paul Sartre (1905-1980) a Al- 
bert Camus (1913-1960). Postupne 
však jeho práca nadobudla odtieň ate- 
izmu. Ludia móžu nájsť určitů mieru 
volnosti a zbaviť sa dohřadu autori- 
tatívneho Boha. Napriek tomu sa do- 
mnieva, ako je vyjadrené nemeckým 
filozofom Martinom Heideggerom 
(1889-1976), že průd myslenia [ud- 
skej existencie je úplne v súlade 

s podstatou, so základmi bytia. 


V skutku, Kierkegaard pomocou 
slobodnej vóle nachádza To potrebné 
pre pozdvihnutie seba samého z tohto 
sveta. Neverí, že kolektívna kultúra 
„etickej osoby“ je schopná oslobodiť 
Fudské bytosti, tak velmi lipnůce na 
svojich morálných a náboženských 
predpisoch. Týmto spósobom móžu 
dosiahnuť prijemnejší kompromis 
S priemernosťou sveta, čím však 
ťažko móžu upokojiť svoje osobné 
svedomie. 

V ďalšom nemilosrdne, pomocou 
intelektuálnych úvah, nastavuje všetko 
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Spodný průd pravdy, hovorí, sa móže 
vynoriť prostredníctvom akéhokolvek 
druhu myslenia a účinne prichádza 

k osvieteniu a tiež k odhaleniu samé- 
ho seba, a to len v konkrétnej realite 
vlastného života. Rovnako, ako v gréc- 
kom slove „alétheia“í — pravda už nie 
skrytá, doslovne: nezostávať už dlhšie 
v oblivionovi? z Léthe“. 

Jednou z jeho uznávaných žiačok 
bola Židovská žiačka Hannah Arendto- 
vá (1906-1975), známa pre jej provo- 
katívne správy o Eichmannovom súde 
v Izraeli v roku 1960. Tiež Hans Jonas 
(1903-1993) videl pri svojom výsku- 
me ducha alexandrijských Gnostikov 
velké podobnosti s existencializmom, 


do logického konceptu s nevyvráti- 
teďfným tvrdením a úsudkami, čo je 
pravda, nepravda, dobré a zlé. 

Z jeho uhla pohadu nie je možné 
vystopovať objektívnu pravdu tým, 
že človek sa zaoberá samým sebou 
pomocou oddelených pozemských 
vedomostí, historických faktov, čím 
nie je možné využiť jeho vlastné je- 
dinečné schopnosti a miesto, kde sa 
nachádza. Potom, čo všetko Kierke- 
gaard sám prežil a čo všetko mu je 
dostatočne známe, jeho skůsenosť 
pri analýzach a skiciach týchto 


keď čítal o padlom stave [udstva. 
Ak pozorne čítame prácu Kierke- 
gaarda, je tam podobný rozdiel 
medzi estetickým, etickým a ná- 
boženským ako u gnostikov, ktorí 
hovoria o hylickom (fyzickom člo- 
veku), psychickom (prírodná duša 
ludskej bytosti) a pneumatickej lud- 
skej bytosti (duchovno-duševnom 
človeku). 


1. Alétheia — gr. bohyňa Pravdy, 
Uvedomenia 

2. Gr. Zabudnutie 

3. Gr. Rieka Zabudnutia 


rozmanitostí života nie je neprekva- 
pujúca. V jeho popise sa všetky slepé 
uličky stávajů dialnicami, z ktorých 
sa vracia rozhodnutý, že ich zavrie 
pred sebou samým. Ako hovorí, to 
bol dlh zlyhaniu a bezmocnosti žŽiť 
život naplno tak, ako sa musí žiť, lebo 
celková beznádej a zůfalstvo nás na- 
isto a neodvolatefne zasiahne na konci 
každého života. 

Tak nás stavia ako jednotlivcov 
pred dobrodružstvo života a pred 
našu jedinečnů úlohu. Ukazuje nám 
náš vlastný existenčný strach; tento 


si, že sú konečnými bytosťami; kedy 
čas a jeho kontinuita vykonáva nad 
nimi svoju moc a aj napriek všetkým 
ich snaženiam sa stáva rok čo rok 
náročnejším len s večnou predstavou 
pokoja; keď na tejto ceste rastie ich 
pokora, alebo schopnosť naučiť sa 
niečo z toho, čo to znamená býť sku- 
točným človekom — keďže je to ešte 
stále príliš teoretické, či odovzdanie 
sa je príliš abstraktné, je vždy pone- 
chaný priestor pre chvíle zúfalstva — 
až potom, prostredníctvom sily absur- 
dity, potenciálom pravdivej viery 

v nich móže skrsnúť myšlienka, že 
móžu úplne dóverovať tomu, že v ich 
dočasnosti im Boh naozaj pomóže. 
(Journal Entry) 


To znamená, že váčšina Vudí nikdy 
nedosiahne plnosť viery. Žijú dlho 
vnorený do bezprostredného pozem- 
ského života, končia s určitou mierou 
reflexie a potom zomrú. Výnimkou je 
nastúpiť cestu opačný, rozhodujúce 
Je detstvo — cez bezprostrednosť zač- 
ný s dialektikou, uvažovaním a tým 
žijú, rok čo rok, asi tak dlho, ako typ 
človeka v materiálne. Potom sa v zrel- 
šom veku uplatní v nich potenciál 
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Potom, čo Kierkegaard zru- 
šil zasnúbenie s Regine 
Olsen, zanechal jej snubný 
prsteň zhotovený vo forme 
kríža: ako transformáciu 
jeho obyčajnej lásky na 
formu vyššej duchovnej 
lásky ako večného záváz- 
ku. Kierkegaard sa vzdal 
svojho vlastného šťastia, 
pretože sa považoval za 
neschopného byť dobrým 
manželom a nechcel ju 
spravit nešťastnou. Ale 
Regine v skutočnosti trpe- 
la viac. 


stav volá „„objektívnou neistotou“, čo 
je velmi nebezpečná situácia v tomto 
svete, avšak, aj niekde tu moóžeme 
stále nájsť určitů mieru ochrany. 
Súčasne nás vo všetkých svojich 
prácach zaprisaháva, aby sme sa 
nerůtili do híbky uprostred strachu 

a neurčitosti, lebo budeme riskovať, 
že zostaneme uzamknutý v sebe, 

v silnom pokušení stratiť samého 
seba v sne, zotrvať v minulosti a mať 
obavy pred budůcnosťou. 

Všetko toto, hovorí, nám nemóže 
pomócť, ak teraz uspejeme v ospra- 
vedlňovaní sa pred sebou samými, 
pretože len cestou, ktorá je nefalšova- 
nou živou můdrosťou, móžeme prísť 
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k poznaniu můdrosti nie uváznenej 
v sloganoch či získanej z kníh. Tento 


stav je sebauvedomením, v ktorom 
vidíme, že všetko je pominutefné 

a my sme toho súčasťou; ale tiež aj 
uvedomenie si nadprirodzena, v kto- 
rom naše skutočné Ja má svoje zá- 
klady a ktoré vyzdvihnutím sa nahor 
Z pominutelného do nepreniknutel- 
ného absolůtna je privedené do sku- 
točného bytia. 

Toto nás konfrontuje s paradoxom 
našej vlastnej existencie, ktorej on 
(Kierkegaard) prejavuje úctu ako 
syntéze času a večnosti, konečna 
a nekonečna. Len hÍbka vedomia toh- 
to tvrdenia nám móže poskytnůť 


potrebnů vnůtornů kvalitu nasmero- 
vania — ako hovorí — žiť dopredu: od 
zůfalstva k nádeji, od strachu k odva- 
he, z uzavretia k otvorenosti — to sú 
kvality, ktoré dóverne známy svet 
zjavených vecí nikdy nemóže dosiah- 
nuť. Tak isto ani veda, ani sociálna 
hodnota, ani všeludské poslanie. 

Z toho důvodu nás Kierkegaard 
pozýva k rozhodujůcej volbe pre nás 
samých, nie v konečnom zmysle, ale 
v absolůtnom, pretože — ako jasne 
uvádza — nie je to naša bytosť, čo je 
uvolnená z ducha. Z toho doóvodu je 
doležité, že každý z nás, hazardujůc 
skok do ničoty v tomto svete, móže 
napokon urobiť radikálny prielom zo 
známeho, do absolůtneho neznáma, 
do čohosi úplného odlišného, do pr- 
votného chaosu bytia, do toho, čo 
nemóže ani byť myšlienkou, ani 
pochopením. 

Toto je neodcudzitelné pozna- 
nie, ktoré každý jeden z nás dokáže 
získať, ale súčasne ho nikdy nemóže 
zosumarizovať v ničom konečnom 
a obmedzene časovo vysvetliť. Je to 
výkrik, čo nemóže byť umlčaný, či 
nejako zdovodňovaný. Kierkegaard 
nás zaprisaháva, aby sme už nelipli 


viery, cez vieru sa móžu vymaniť 
z bezprostrednosti, potom nasledu- 
Je seba spoznávanie. 

Samozrejme také „výnimky“ budú 
najčastejšie prežívať ťažké skůsenosti 
v detstve a mladosti, pretože byť re- 
flexívnym, spoznávať svoje bytostné 
vnátro vo veku, keď má človek byť 
bezprostredným, prináša melanchó- 
liu, ale nie bez odmeny. Váčšina ludí 
nedokáže byť otvorená pre ducha; 
mnoho rokov strávených žitím len 
pre túto chvíťu narušuje akýkoďvek 
skutočný duchovný prejav, a tak duch 
nedosiahne naplnenie. Ale utrápené 
detstvo a mladosť móže vykvitnáť 
k otvorenosti pre ducha. (Journal 
Entry) 
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na pominutelnom, čo vždy vedie k dé- 
monickej ohraničenosti, ako v truhle 
so všetkým tým ideologickým jago- 
tom absolutistických systémov, čo 
uzamykajů bezpodmienečné v pod- 
mienečnom, neobmedzené v obmedze- 
nom. 

Jeho nádejou je, že vo všetkom 
našom časovom obmedzení — vo 
všetkom našom myslení, cítení a ko- 
naní, vo všetkom našom prichádzaní 
a odchádzaní — sme sa stali vníma- 
vými k večnosti v nás, k duchu v nás. 
To je to, čo znamená „rezignovať“: 
zrieknuť sa života samého o sebe, 
opustiť pominutelné ja. Paradoxne, 
byť pravdivým k sebe samému náro- 
kuje uložit úlohu samému sebe. Ale 
tu to nekončí, pretože pohyb je vždy 
dvojitý, opakovanie je návrat toho, 
kto sa dištancoval. Prostredníctvom 
procesu odpůtania sa v určitom čase 
sa vždy otvoria iné dvere k plnosti 
duchovného života ako potenciálneho 
znovuzrodenia — nie v pominute'nom 
svete, ktorý by bol modifikáciou ver- 
zie starého ja— ale v novom zrodení 
v duchovno-duševnom živote. Móže 
sa stať ilůziou autonómneho ja, ale 
potom by sa zriekol celej autority ja. 
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V jeho pohřade znovuzrodenie nie 
je mienené ako pokus o útek z časo- 
vého obmedzenia do nekonečného 
mystična a pasívnej tůžby; deje sa 
to presne uprostred konečného a je 
schopné realizovať samo seba. Až 
v strede premeny sa móže človek 
odovzdať s dóverou tomu, na čo je 
hore celkom premenený: absolůtny 
život a pravda seba zrodenia, čistého 
a otvoreného pre život, čo premieňa 
konečné. 

Tento život sa nepýta na postoj 
toho, kto je nečinný a ide s průdom 
uzamknutým v prchavých momen- 
toch, ale toho, čo je „v správnom 
čase“ skutočne prítomný. Kierke- 
gaard nepátra po večnosti v diala- 
vách, ale práve tu, v bode zlomu, 
kde žije; v dotyku večnosti prela- 
mujúcej čas. V každom záblesku 
oka móže byť ticho a pohyb súčas- 
ne. Napokon sa vráti k povodnému 
bytiu v nepoškvrnenosti, v druhot- 
nej totalite naliehavo odlišnej, ktorá 
neustůpi od kritického uvažovania — 
nie kritického uvažovania estetickej 
Fudskej bytosti, v ktorej duch stále 
leží v nečinnosti — ale takého, aké 
prevyšuje myslenie. Naliehavosť ja, 


čo má získať ducha, niečicho vlast- 
ného ducha, ja niekoho, bezpodmie- 
nečne vyzýva samo seba k absolůt- 


nemu životu. Toto je prapóvodné 
miesto určenia [udskej bytosti, kto- 
rá dobrovolne uposlůchne a zruší 
svoju prítomnosť v konkrétnom 


Soren Kierkegaard 


1813 


Narodil sa 5. mája v Kodani. 


1830 — 40 Štúdium filozofie a teológie. 


1838 


Smrť jeho otca na nákazlivé 
ochorenie, na ktoré umreli 
všetci súrodenci okrem neho 
a jedného brata. 
Zasnůbenie s Regine Olsen. 
Obhajoba jeho diplomovej 
práce „Koncepcia irónie 

s kontinuálnym odkazom 
na Sokrata“; nevysvetlitel- 
né ukončenie jeho angaž- 
mánu; dva roky v Berlíne 
na prednáškach Friedricha 
von Schelling, filozofický 
záujem o prácu Jacoba 
Boehma. 


1843 — 44 Vznikajů dóležité knihy, 


napriklad Bud/Alebo od 
Victora Eremita; Strach 
a Chvenie od Johannesa 


živote. A tak, keď sa stane rovnou 
sebe samej, nájde mier pozdíž cesty, 
ktorou ide — nie mier meštiakov, ich 
samoTůbosti, ako hovorí Kierkegaard, 
ale taků rovnováhu, ktorá sa stane 
ničím, demonštrujúůc jej esenciálnu 
vefkoleposť. [] 


de Silentio; Opakovanie od 
Constantina Constantiusa; 
Filozofické fragmenty od 
Johannesa Climacusa; Kon- 
cepcia úzkosti od Vigilius 
Haufniensis; Predhovory 
od Nikolausa Notabene. 
Vzniká Posledný nevedec- 
ký dodatok od Johannesa 
Climacusa, v tej dobe bol 
ostro napádaný v sérii člán- 
kov v dánských novinách 
Corsair. 

Vzniká: Choroby k smrti od 
Anti-Climacusa. 

Vzniká Prax v kresťanstve 
od Anti-Climacusa. 

V septembri sa zrůtil vyčer- 
paním na ulici, bol prijatý 
do nemocnice, zomrel v Ko- 
dani 11. novembra. 
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Stavění a bourání 


Od té doby, co západní esoterika získala na významu pro kulturu a pro 
úsilí o seberealizaci, je běžné hovořit o transformaci jako nutné proměně 
ve vlastní bytosti, přes transmutaci — vnitřní změnu -— až k transfigura- 
ci — stavbě nového nositele nebo těla vědomí. Tato vnitřní alchymie za- 
hrnuje tříbení a očišťování v mikrokosmickém systému, který se v běhu 


času stále více spojoval s matérií. 


N ejjasnějšími obrazy pro trans- 

formaci jsou bezpochyby bou- 
rání a stavění: Aby mohla být posta- 
vena nová budova, nový chrám, je 

nutné zbourat starou formu. V extrém- 
ní západní variantě může být nutné 

dokonce vymýcení, jedno jaké pova- 
hy nebo kultury se to týká. Také indic- 
ká nebo arabská náboženská kultura 
zná aspekt ničitele jako jeden z ohni- 


vých způsobů práce božského Ducha. 


Zde se musí „vyhladit od základu“. 
Základní myšlenkou je, že nový 
počátek může být učiněn, jen když 
bylo staré zbořeno až do základu. Sou- 
časně je tento proces nazýván zakódo- 
vaně „tvůrčí destrukcí“. To znamená, 
že souběžně s demolicí probíhá vý- 
stavba, která odpovídá „znovustvo- 
ření“Tvorba nového využívá ve svůj 
prospěch energii uvolněnou při bou- 
rání. „Vyčištění“ je totiž nejlepším 
předpokladem pro novou revoluční 
proměnu, a pak musí být souběžně 
připravována výstavba. Na výstavbě 
se musí pracovat, jinak by vytvořený 
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prostor padl za oběť prázdnotě a voda 
by stála klidně jako v louži. Vymýcení 
pak může být jen začátkem úpadku! 
Cílem bourání a výstavby je ob- 
novení života dynamickou a aktivní 
angažovaností. Západní typ člověka 
tuto práci vstřebal s mateřským mlé- 
kem: Cílem života je vítězství nového, 
zisk v každém ohledu! Také v umění, 
ale především lze tento postoj nalézt 
v ekonomice; nečinnost je krok zpět, 
proto je růst svatý (v ekonomii) a sta- 
ré musí být překonáno moderním (na- 
příklad v umění): Nový duch doby 
musí být schopen se tím vyjádřit. Také 
v převládajícím západním nábožen- 
ství, křesťanství, jde o vítězství, avšak 
ne jedince, osobnosti nebo ega, ale 
duše, v duchu Krista. Podle Pavla toto 
vítězství „pohlcuje“ dokonce 1 příro- 
du smrti. Návod k bourání a výstavbě 
se v širší souvislosti zdá mít univer- 
zální platnost: ta platí pro mnoho 
oblastí na celém světě a dominuje 
nad jinými vývojovými koncepty, 
jakkoliv energicky se také tyto člověk 


pokouší uskutečnit. Například eko- 


nomie nenáročnosti. Je tím myšlena 
stálost (udržitelnost), biologické pro- 
dukty, ekologie. Vše dobré a pěkné, 
například by bylo velmi užitečné, aby 
se zastavil úbytek rozmanitosti dru- 
hů, celkem vzato však zcela přirozeně 
musí vzniknout 1 finanční zisk! V zá- 
padní a globální společnosti je příliš 
mnoho dynamiky, aby ekonomika 
dosáhla nenáročnosti. Tímto způso- 
bem může být člověk „závislý na bu- 
dování“, jednoduše spojen s ideou, 
že se musí stavět, aby se rostlo. Vi- 
díme to u kanceláří a průmyslových 
podniků, ale mnohem více v každé 
hospodářské činnosti, a souběžně 

s tím v psychologických procesech 

a vývoji vědomí, ve kterém „průmysl 
vědomí“ jako obchodní terapie umož- 
ňuje skvělé „zisky“ Když se vše obrací 


ve svůj protiklad, může se to pak dít 
také s nosnými myšlenkami růstu? 
Může se pak kultura ocitnout místo 
trvalého růstu ve fázi strukturálního 
úbytku, což jak se zdá, sugeruje dneš- 
ní doba? 


ZVRÁCENÝ RŮST Zdá se být stá- 
le zřetelnější, že když se civilizace 
vzdálí přirozenosti, zdravý růst se 
obrací na nepřirozený, nucený a nu- 
tící růst. Potom hovoříme o „zvrá- 
ceném růstu“. Taková zvrácená kul- 
tura se představuje jako znamení 
zkázy, ne neuvěřitelného povzne- 
sení. A pro ty, kteří zůstali poctiví, 
vzniká paradoxní otázka: Může si 
člověk v čase poklesu a úpadku kul- 
tury zaúčtovat pro vědomí nějaký 
zisk? Může duše správně „růst“ ve 
vyhlídce na vítězství? 
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Tak se ukazuje, že není možné vy- 
stoupit ze sevření látkou — jak to při- 
léhavě popsal J. van Rijckenborgh —, 


zatímco člověk matérii uchopuje 

a drží. Lpěním na rostoucím blaho- 
bytu a „„chtěním mít se lépe a lépe“ — 
dostane se pak člověk bouráním a vý- 
stavbou ještě dál? 

Historie často ukazuje, že kul- 
turní a duchovní rozkvět, kterým 
je jednotlivý člověk podněcován 
k vnitřnímu růstu, běží souběžně 
s ekonomickým růstem a blahoby- 
tem. Během hospodářského blaho- 
bytu se často projevovala velká 
„spirituální“ hnutí. Ale čas ekono- 
mického blahobytu ve fázi výstavby 
je pryč. A my se ocitáme, především 
v Evropě, demograficky, finančně 
a kulturně ve scénáři poklesu. 
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Aktuální pokles toho, co bylo 
kdysi průkopnickým duchem, se 
ukazuje především v nekonečné řadě 
zklamání, odhalení, šokujících infor- 
macích a viditelným bytím toho, co 
mohlo dříve ve skandálech, korupci 
a kriminalitě zůstat skryté. To ostat- 
ně neznamená, že tyto nepřístojnosti 
dříve nebyly. Jen to vypovídá, že jsou 
viditelné a veřejné. A každý, kdo může 
ještě trochu vnímat, si je vědom, k jaké 
hromadě trosek a vymýcení skutečných 
hodnot vede nehospodárné dobývání 
maximálních zisků na úkor všech. 


ŠANCE PRO DUŠI Tak se učíme po- 
znávat duševní chorobu, která ohro- 
žuje svět a lidstvo, a kromě toho nás 
zve, ano nutí účastnit se, protože člo- 
věk přece musí vydělat nějaké peníze, 


že ano? A vyvstává otázka: Co se 
mění pro duši, která takovou Medu- 
su spatřila tváří v tvář? Nebo je tato 
duše skutečně odsouzena k smrti? 
Šance pro duši, které se podařilo 
nahlédnout zřetelně se vyvíjející 
„nespoutanost“ tohoto zlého ducha, 
jistě existuje. Šance zjevně není vel- 
ká, protože jako lidé přece zažíváme 
své hranice v tom, co lze právě ještě 
snést. 

Rovnováha duše je silně ohrože- 
na. Vždyť transparentní vznikání, 
uvolňování a rušení hranic na glo- 
bální úrovni dává duši příležitost 
spojit se s jinými čestnými lidmi, 

a tím vytvořit duchovní jednotu, sku- 
tečně být — právě protože hranice od- 
padly — jednotou, která není sama pro 
sebe, nýbrž je spojena s láskou a sou- 
citem. Další mýcení a vynucené bou- 
rání a výstavba už nejsou zapotřebí, 
spíše jsou dokonce škodlivé. 

V tomto vědomí může duše v du- 
chovním smyslu stavět, citlivě, to 
znamená s pomocí éterických sil, 
které jsou uvolňovány skrze lásku. 
Bourání je vědomé uvolnění toho, 


co není dále nutné a nemohlo by 
kvůli stagnujícímu sloužit novému 
náhledu, protože to takříkajíc navrši- 
lo hráz ve věčném proudu, který chce 
v mikrokosmu plynout. Jeden mystik 
kdysi potvrdil: „Jak proudí voda, tak 
proudí živé světlo.“ A s proudem, 

V proudu, se duše spojuje nejen s váž- 
ně usilujícími lidmi, kteří mohou být 
nazýváni bratry a sestrami, nýbrž také 
S pramenem, který je vnitřním slun- 
cem a božstvím. Toto spojení již ne- 
potřebuje být více bouráno, protože 
vnitřní stavba mezitím stojí. „Vykou- 
pený“ stav bytí s sebou přináší pří- 
mou odpovědnost, protože (nesmr- 
telná duše) může nyní rozlišovat, co 
je léčivé a co je ničivé. Tak zůstává 
vnitřní stavba stát. Tak staví Rosi- 
kruciáni svůj dům už od věčnosti: 
duchovní atmosféru, která stojí jako 
dům. My, obyvatelé, jej udržujeme 
čistý svým nezanedbáváním vnitřní- 
ho a vnějšího očistného procesu. Ne- 
potřebuje být nic bouráno, když vy- 
trvá očista. Pak Světlo dále proudí. 
Pak zůstává spojení s jednotou za- 
chováno. [] 
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Osvícení jako zdroj 
pro angažovanost 


Smrt šéfa Organizace spojených národů Daga Hammarskjólda zůstává 
zahalená tajemstvím ještě po 52 letech. Jeho posmrtně publikovaný 
deník se stal duchovním zdrojem inspirace pro mnoho lidí. Během noci 
ze 17. na 18. září 1961 havarovalo v severní Rhodesii (dnes Zambie) 
nedaleko letiště Ndola malé letadlo. Obecně by tato událost nevyvola- 
la mezinárodní pozornost, ale nebylo to jen tak ledajaké malé letadlo. 
Téměř zcela vzadu, v blízkosti ocasní ploutve, seděl Dag Hammarskjóld, 
tehdy generální tajemník Organizace spojených národů. 


Jeroen van der Zeeuw 


TEMNÁ NOC DIPLOMATA 


J eho smrt byla pro světové spole- 
čenství šokem. Švéd Hammarsk- 
jóld byl obdivován přáteli stejně jako 
nepřáteli pro svůj rozhodný postoj pů- 
sobit během studené války jako míro- 
tvůrce v různých ohniscích. Ještě se 
zcela nevzpamatovali z šoku z jeho 
smrti, když někteří z přátel a spolupra- 
covníků začali vyklízet jeho byt na 
Upper East Side na Manhattanu. Udě- 
lali překvapivý objev. V jeho nočním 
stolku našli malou složku s volnými, 
ale úhledně uspořádanými listy papí- 
ru. Na malé složce byl krátký dopis 
adresovaný příteli. Bylo to, jako by 
Hammarskjóld počítal s tím, že tyto 
papíry někdo najde. Ukázalo se, že 
jde o velmi osobní dokument, jistý 
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druh deníku, ale ne s poznámkami 
o schůzkách Hammarskjólda s moc- 
nými vůdci světa. Často krátké po- 
známky obsahují hlavně hluboké fi- 
losofické a teologické úvahy, které 
dávají čtenáři nahlédnout do duše 
Hammarskjólda. Sám je nazval „moje 
rozmluva se sebou samým — a s Bo- 
hem“. Rozhodl se pro nadpis Milníky. 
Milníky jsou malé kamenné patníky, 
které postavili cestovatelé v nehostin- 
ných oblastech, aby mohli znovu na- 
jít cestu zpátky. Pro Hammarskjólda 
byly poznámky v deníku takovými 
milníky, často pusté vnitřní cesty, na 
kterou se vydal během svého života. 
Deník byl publikován v roce 1963 
a v roce 1965 se objevil v holandštině. 


Když Ruud Lubbers nastoupil do úřa- 
du jako předseda vlády Nizozemska 
v roce 1982, královna Beatrix mu 
předala kopii Milníků. Pouť Daga 
Hammarskjólda, složená ze šesti jed- 
nodenních výletů, byla umístěna na 
severu Švédska od roku 2004. Každý 
den turista dorazí na místo meditace, 
kde může uvažovat nad jedním tex- 
tem z Milníků. 


PODRÁŽDĚNÍ Publikace Hammarsk- 
joldova deníku způsobila překvapení, 
ale 1 podráždění. Přestože se Ham- 
marskjold někdy jevil jako poněkud 
rezervovaný, až téměř plachý, jeho 
přátelé a spolupracovníci ho znali 
jako dobrosrdečného člověka s obrov- 
skou hloubkou. Hammarskjóld milo- 
val literaturu, poezii, výtvarné umění, 
filosofii a přírodu a obdivoval horské 
scenérie Laponska. Nicméně 1 jeho 
nejbližší přátelé a spolupracovníci 
byli překvapeni, když se ukázalo, jak 
byl hluboce spirituální. V ostatních 
ale vzbuzovaly Milníky podráždění, 
především v sekulárním Švédsku. 
Někteří novináři se mu vysmívali. 
Zdálo se, že nejsou schopni překonat 
skutečnost, že někdo kalibru Ham- 
marskjólda se ukázal být tak hlubo- 
ce duchovním člověkem. Tvrdili, že 


jeho úspěch a sláva mu určitě museli 
stoupnout do hlavy. Ale při čtení Mil- 
níků se člověk nesetkává s duchovním 
fanatikem, který ztratil realitu z očí. 
Právě naopak, Hammarskjóld ví, jako 
žádný jiný, jak spojit dohromady mys- 
tickou a sociální angažovanost. To je 
to, co je tak přitažlivé pro mnoho lidí 
na jeho pojetí spirituality, od jeho prv- 
ní publikace až do dnešní doby. Pokud 
existuje jedno prohlášení v Milnících, 
které vyjadřuje Hammarskjóldovu 
spiritualitu, tak je to tohle: „„V naší 
době cesta ke svatosti nutně prochází 
skrze svět činů.“ Zde nás Hammarsk- 
joldova spiritualita přivádí k zamyšle- 
ní o Dietrichu Bornhoefferovi, němec- 
kém pastorovi a bojovníkovi hnutí 
odporu, který byl zastřelen nacistic- 
kou popravčí četou v roce 1945, Born- 
hoeffer a Hammarskjold se oba naro- 
dili v roce 1905 a vyrůstali ve světě, 
který byl stále více světský a dokonce 
až antináboženský. Oba došli k pře- 
svědčení, že 1 v takové společnosti 
spiritualita rozhodně nemusí zname- 
nat, že člověk rezignuje na svět. Je- 
jich spiritualita byla zcela zaměřena 
na tady a teď. Není to vždy snadné 
zkombinovat spiritualitu s každoden- 
ními zkušenostmi a odpovědnostmi. 
Přesto Hammarskjold bojoval celý 
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Za všechno, co je: 
Děkuji. 
Pro všechno, co má přijít: 
Ano! 


Dag Hammarskjóld 
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Okamžik, kdy Hammarskjóld řekl „ano“ „něčemu nebo někomu“, byl klíčovým 
okamžikem — po kterém se odevzdal s plným přesvědčením své práci jako šéf 
OSN. Zažil hluboké spirituální osvobození a osvícení, ale to mělo za následek 
ještě větší a více přesvědčivou angažovanost ve světských věcech. Na materiál- 
ním a neústupném světě Hammarskjóldovi záleželo dokonce více, právě kvůli 


jeho osvícení. Toto je cesta: vnitřní království jako horní sál, bezpečné místo 

v srdci; vědomí směřující ke Světlu. Tedy osvícený člověk je aktivní ve „světě“, 
ve společenství. Neoslabuje přitom svou vlastní vnitřní cestu, kterou klade vedle 
služby a skrze službu ostatním. 


život za uvedení tohoto do harmonie. 
Milníky jasně ukazují, že po desetiletí 
Hammarskjóld trpěl zakoušením mar- 
nosti a deprese, 1 když jeho život byl 
mimořádně úspěšný v očích ostatních. 
Již v mladém věku se stal jedním z nej- 
vyšších státních zaměstnanců na mi- 
nisterstvu financí a ve Švédské národ- 
ní bance, nakonec se stal ministrem 
vlády. Ale poznámky v Milnících uka- 
zují, že často trpěl pocity prázdnoty 

a marnosti. 

Zdá se, že v roce 1952 se Ham- 
marskjóld dostal až na dno. Prošel 
hlubokou existenční krizí, „temnou 
nocí“. Tento rok je ale také bodem 
obratu s ohledem na jeho stav mysli, 
jak je uvedeno v Milnících. Přesně 
V tom okamžiku, kdy byl Hammarsk- 
jold úplně na dně, náhle prorazilo 
světlo. Jeho první položka v deníku 
v roce 1953: „Za všechno, co je: dě- 
kuji. Všemu, co má přijít: ano!“ Není 
snadné poukázat na to, co způsobilo 
tuto změnu. Hammarskjold k tomu 
nedává žádné vysvětlení. Ale v dalších 


letech po roce 1952 se odkazuje znovu 
na okamžik, kdy řekl „„ano“. V roce 
1961, několik měsíců před svou smrtí, 
napsal následující: „Já nevím, kdo — 
nebo co — položilo otázku. Já nevím, 
kdy byla položena. Nevzpomínám si, 
že jsem odpověděl. Ale v určitém 
okamžiku jsem řekl ano někomu — 
nebo něčemu. Od té chvíle mám 
jistotu, že život je smysluplný a že 
můj život, v odevzdání se, má smysl. 
Od té chvíle jsem poznal význam 
„neohlížet se“, „nestarat se o zítřek“.“ 


Hammarskjóldovo „ano“ je napros- 
té přijetí sama sebe a svého osudu 
a odevzdání se Bohu. To není náhlé 


s vlk | 
Hammarskjóld během setkání o krizi v Kon- 
gu, začátek roku 1960 
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Generální tajemník na inspekci mírových sil OSN v Abu Suwayr (Egypt) n na x kančí Suezské 
krize (1956). Idea neozbrojených vojáků, kteří prosazují světový mír, pochází od Daga 
Hammarskjólda. 


obrácení, říká. Toto „„ano“ v jistém 
smyslu pomalu skrytě roste. Ale když 
se to najednou zcela prolomilo, někdy 
v roce 1952, bylo to obrovské osvo- 
bození. 
ZNOVUZROZENÍ Tato zkušenost 
osvobození se téměř shoduje s Ham- 
marskjoldovým jmenováním generál- 
ním tajemníkem Organizace spojených 
národů v roce 1953. Svým energickým, 
odvážným a vizionářským vystupo- 
váním překvapoval přátele i nepřáte- 
le. Nepochybně to souvisí s faktem, 
že Hammarskjóld se cítil znovuzro- 
zený v duchovní rovině. 

Přes to všechno to jako generální 
tajemník neměl snadné. Pravidelně se 
objevoval jako prostředník v krizo- 
vých situacích. A protože podporoval 
v OSN zejména slabé země, tak byl 
opakovaně v rozporu s těmi mocnými 
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zeměmi. V roce 1961 Dag Hammarsk- 
jold posmrtně obdržel Nobelovu cenu 
za mír. 

Někdy se zdá, že předvídal svou 
nepřirozenou a předčasnou smrt. 
V tomto ohledu identifikoval svoji 
Životní cestu s tou Ježíše Nazaretské- 
ho, jak ukazuje tento zápis: „Každý, 
kdo přijal svůj osud, ví, že cesta po- 
volání končí na kříži — i když ho vede 
skrze nadšené přijetí kolem Genezare- 
tu nebo skrze vítězný oblouk do Jeru- 
zaléma.“ Ale neobával se toho. „Ano“ 
jej osvobodilo z jeho nejtemnější 
noci. Smrt už déle nemá nad ním 
moc. V úplné odevzdanosti lidstvu 
a Bohu mu smrt nebyla nic víc a nic 
míň než „hranicí do jedinečného“. 


NEZODPOVĚZENÉ OTÁZKY Letadlo 
Daga Hammarskjólda a patnácti spo- 
lucestujících havarovalo 18. září 1961 


krátce po půlnoci. Okolnosti jeho 
smrti jsou stále záhadné. Mnoho otá- 
zek nebylo nikdy patřičně zodpově- 
zeno. Proč byl vrak oficiálně nalezen 
až po patnácti hodinách, když se le- 
tadlo zřítilo nedaleko letiště? Proč je- 
diný, kdo přežil havárii (který později 
také zemřel) tvrdí, že letoun explodo- 
val dříve, než dopadl na zem? Proč 
úřady neprojevily žádný zájem o očité 
svědky nebo zvěsti o druhém letadle, 
které letělo velmi blízko letadla OSN 
těsně před nehodou? A proč někteří 
lidé říkali, že měl Hammarskjold střel- 
nou ránu v hlavě, ale nebylo to vidět 
na fotkách? V 60. letech byla vedena 
různá vyšetřování pro vyjasnění smrti 
Hammarskjólda. Nicméně se nepo- 
dařilo záhadu vyřešit. V posledních 
letech se vynořilo mnoho nových 


informací. Na tomto základě komise 
přezkoumala, zda by vyšetřování smr- 
ti Hammarskjólda mělo být znovu 
otevřeno. Minulý týden byla zpráva 
předložena v Paláci míru v Haagu. 
děpodobností americké zpravodajské 
služby pořídily nahrávky radiového 
provozu té noci v roce 1961. Komi- 
se požádala NSA (National Security 
Agency), aby tyto nahrávky zveřejmla. 
Doposud nepřišla žádná odpověď. [| 


* Autor četl Milníky před několika lety. 
Velmi na něj zapůsobily. Prožil Ham- 
marskjóldovy úvahy o jeho boji se se- 
bou, s Bohem a s mimořádně hlubokými 
zkušenostmi marnosti — a Hammarsk- 
joldovo „ano“ jako hluboce inspirující. 
Tento článek se objevil v nizozemském 
deníku Trouw 17. září 2013. 
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SLOVENSKO-ČESKÝ SLOVNÍČEK 


čaro = kouzlo 

hlbočina = hlubina 
jestvovať = existovat 
nadobudnůť = nabýt 
nadviazať = navázat 
napokon = nakonec 
napredovať = postupovat 
napriek = navzdory 
odporůčať = doporučit 
popri = vedle, podél, kolem 
pozdíž = podél, kolem 
růtiť sa — řítit se 
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skrsnůť = vzniknout, zrodit se 
sťaby = jakoby 
stretnůť = setkat 
svojský = svébytný 
teraz = teď, nyní 
váčšmi = více 
vidiek = venkov 
volačo = něco 
zlyhanie = selhání 
žeriav = jeřáb 
Žiariť = zářit 


Literatura 
Mezinárodní školy Zlatého Kříže s Růží 
Lectorium Rosicrucianum 


Díla vydaná v českém jazyce: 


Bratrstvo Šambaly 


Čínská Gnose 
Duchovní odkaz Jana Amose Komenského 


* 


Elementární filosofie moderního Růžového Kříže 


* 


Gnose v aktuálním zjevení 


* 


Mystérium života a smrti 


* 


Prázdný prostor neexistuje 
Přicházející nový člověk 


Univerzální Gnose 


Uvedené publikace si můžete objednat u svých knihkupců. 
Distribuce Kosmas s.r.o. 
www.kosmas.cz 


Nebráňte rastu vašej duše, nezarmůťte to, 
čo je lepšie vo vás a neunavujte svoju 
mysel polovičnými tůžbami a polovič- 
nými myšlienkami. Pýtajte sa sami seba 
a pýtajte sa naďalej, kým nenájdete odpo- 
veď. Móžete rozpoznať a uznať niečo 
mnohokrát, možete tůžiť a testovať nie- 
čo mnohokrát, a predsa len hlboký vnů- 
torný súcit, neopísatelné emócie srdca, 
len oni vás presvedčia, že poznanie, kto- 
ré ste našli naozaj patrí vám, a že Žiadna 
sila vám ho nemóže vziať, pretože len 
táto konštruktívna pravda znamená pre 
vás pravdu. 


Soren Kierkegaard 
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